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Titelbild:
Ausschnitt aus dem Mosaik Kentaur und wilde Tiere aus der Villa Kaiser
Hadrians in der Nahe von Tivoli. Die Sommerresidenz des Kaisers, erst von
seinen Nachfolgern beendet, ist das umfangreichste rémische Baudenkmal in
Latium; die dort gefundenen Statuen fanden Aufnahme in den Museen Roms
und in vielen Museen der Welt.
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DER MYTHOS VOM BEGINN

O anima cortese mantovana, . ..
... Virgilio, dolcissimo padre!
(Dante, Divina Commedia,

Inf. 1158 und Purg. XXX 50)

Die Rémer — das uralte, von heiligem Auftrag gefiihrte Volk
Trojas: Von dieser Idee leitete Rom imperiale Legitimitit und
weltgeschichtlichen Anspruch her. Und jenseits aller Diskussion
tiber die geschichtliche Realitit des Mythos bleiben seine Wahr-
heit und Verbindlichkeit bestehen, wofiir der grofle Publins Ver-
gilius Maro genau im Zentrum seines Epos ,, Aeneis® die prophe-
tischen Worte findet (libers. von Rudolf Alexander Schroder):

Andere mogen vielleicht das Evz noch atmender schmieden,
Mégen ein lebend Bild aus Marmorstufen hervorbaun,
Kundiger reden am Markt und Babn und Kebre der Himmel
Messen im Zirkelschlag, Sternankunft kennend und kiindend.
Sei du, Romer, gedenk des Reichs und iibe die Herrschaft:

Das sind die Kiinste, die dir anstebn. Bring Friede den Vélkern,
Sei den Besicgten gelind, sei siegreich iiber den Stolzen!

Thassilo von Scheffer sagt im Vorwort zu seiner Ubersetzung der
Aencis: ,,Stolz, Wiirde, Gesittung, Grofle, Verantwortlichkeit
klingen hier geballt zusammen, und in dieser Vereinigung liegt
das Wesen Vergils und seiner Dichtung. Wer derart zur Stimme
seines Volkes werden kann, ist und bleibt immer giiltig und un-
sterblicher als dies Volk selbst, wenn nicht als Dichter, dann als
Weiser, Erzieher, Prophet oder wie man es nennen will.“ — Ver-
gil (70—19 v. Chr.) war weder Stadt-Romer noch Latiner, er
stammte aus Mantua und hatte wahrscheinlich auch gallisches und
ctruskisches Blut in sich. Aber von hier aus lifkt sich wenig iiber
ihn erkennen. Seine Gréfle, sein Wesen erhellen aus seinen Dich-
tungen, in denen Rom ein zweites Mal Gestalt annahm,

Zwei Ausschnitte aus der Aeneis (iibers. von Thassilo von Schef-
fer) zum Thema ,,Latium* mdgen die grofle Dichtung hier reprii-
sentieren.

Zuerst die feierliche Ansage, der Beginn des Epos:

Kampf und Helden besing ich, den einst von den Ufern von Troja
Nach ltalien fliichtig sein Los an Laviniums Kiisten
Trieh, der durch Linder und Meere gar viel vom Willen
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Und von dem danernden Zorn der erbitterten Juno geschleudert,
Viel auch in Kriegen erlitt, bis die Stadt er gegriindet und seine
Gotter nach Latium fiibrte: daber das Geschlecht der Latiner
Und die albanischen Viter und Roms hochragende Mauern . . .

Und hier der noch in der Ubersetzung herrliche, zugleich lyrische
und dramatische Bericht von der Ankunft des Aeneas im Land
der Bestimmung. Die Nacht: undurchschaubar durchzittert; das
Meer: lautlos, mondglitzernd; die aufbrechende Sonne: der Mor-
gen eines michtigen Tages! — Aus dem Siebten Gesang:

Gnidig weben die Litfte bei Nacht, auch silbernes Mondlicht

Sichert den Lauf, es leuchten des Meeres glitzernde Fackeln.

Niiher riicken bereits des circaeischen Landes Gestade,

Wo die unnahbaren Haine des Helios méichtige Tochter

Stiandig mit ibrem Gesange erfiillt und in stolzen Gemdchern

Zur Erlenchtung der Nacht die duftende Zeder entziindet,

Wenn sie mit ténendem Kamm durchquert das weiche Gewebe.

Dorther war das Briillen von zornigen Léwen vernehmbar,

Die, der Gefangenschaft satt, die néichtige Stille durchdréhnten,

Auch die borstigen Schweine und in Zwingern die Biren

Wiiteten, laut erscholl das Heulen riesiger Wélfe,

Die aus Menschengestalt durch Zaunberkriuter die grimme

Géttin Circe in Leiber von wilden Tieren verwandelt.

Dafl nun solch Graus nicht auch die frommen Troer befalle,

Falls sie dem bisen Gestade und seinem Hafen sich nabten,

Schwellte alsbald Neptun die Segel mit giinstigem Winde,

Lief§ sie entfliehen und fiibrte sie an der Brandung voriiber.

Schon aber réteten Strablen das Meer und oben im Ather

Glinzte in rosigem Wagen die safrangoldne Aunrora,

Als die Winde sich legten und all ihr Weben anf einmal

Wich, und schwer die Ruder in marmorner Gliitte sich miibten.

Da gewabrte Aeneas vom Meer aus einen gar grofien

Hain. Aus seiner Mitte entsandte der Strom Tiberinus

Seine prichtige Flut in reiflenden Wirbeln zum Meere,

Gelb gefarbt von Sand. Vielfiltig umber und dariiber

Schwebten, wobl vertraut mit dem Strand und dem heimischen
Strombett,

Végel und fiillten den Ather und Hain mit siifiem Gesange.

Seitwirts zu biegen den Lauf und die Kiele zum Ufer zu richten

Heift er die Freunde und gleitet erfrent in die Schatten des
Stromes.
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Auf nun, o Muse, und laf mich verkiinden, welche Gebieter,
Welcherlei Zeit und Zustand im alten Latium berrschte,
Als an ausonischer Kiiste zuerst der Fremdlinge Schiffsmacht
Landete, und crinnere mich an der Kampfe Beginnen!
Gottin, belebre du selber den Seher, denn schreckliche Kriege
Sing ich, ich singe von Heeren und Kénigen, blutig entschlossen,
Und von tyrrbenischer Macht und vom ganzen waffengeeinten
Italerland. Da wichst mir béber die Folge der Taten,
Héber entrollt sich mein Werk. Der Konig Latinus beberrschte
Alt schon in danernder Rube dic friedlichen Lande und Stidte. ..

Die Legenden um die Herkunft der Romer, um die Griindung
Roms, um die etruskischen Konige waren am Beginn der romi-
schen Geschichtsschreibung (nach 300 v. Chr.) schon uralt. Tat-
sichlich ist das Dunkel iiber den Anfingen Roms kaum zu durch-
dringen. Hochstwahrscheinlich verschmolzen im 7. Jahrhundert
v. Chr. mehrere latinische und sabinische Siedlungen zum kiinf-
tigen Rom. Bevor daraus freilich das ,,Caput mundi“, die Haupt-
stadt der Welt, werden konnte, mufite es nicht nur das tatkrif-
tige etruskische Konigtum iiber sich crgehen lassen, es mufite
auch das Land um Rom, Latium, erobern. Die etruskische Tar-
quinier-Dynastie wurde um 500 v. Chr. gestiirzt. Bald danach
diirfte auch schon jene kriegerische Auseinandersetzung zwischen
Rom und Latium stattgefunden haben, aus der die Romer zwar
nicht gerade als strahlende Sieger, aber doch als niemehr end-
giiltig zu iiberwindende Hegemonialmacht hervorgingen: Die
Schlacht am See Regillus, nahe Tusculum. Dem Krieg folgte der
Friedensvertrag, das foedus Cassianum. Eine wichtige Passage
daraus lautet in der Ubersctzung Theodor Mommsens: ,,Friede
soll sein zwischen den Romern und allen Gemeinden der Latiner,
so lange Himmel und Erde bestehen; sie sollen nicht Krieg fithren
untereinander noch Feinde ins Land rufen noch Feinden den
Durchgang gestatten; dem Angegriffenen soll Hilfe geleistet
werden mit gesammter Hand und gleichmifig vertheilt werden,
was gewonnen ist im gemeinschaftlichen Krieg.“ — Die Er-
oberung der Welt begann mit einem Friedensvertrag in Latium.

Volker Eid



Horaz in Tivoli.




Nur Tibur lockt mich noch

Schon am Ende der romischen Republik, erst recht seit der Zeit
des Augustus, besaflen viele reiche Rémer einen Landsitz im lau-
schigen Tibur (Tivoli). Unter ihnen sind zum Beispiel zu nennen:
Maecenas, Horaz, Brutus, Cassius, Quintilius Varus; von Catull,
Sallust, Properz, Augustus, Hadrian weifl man, daf} sie sich mit
Vorliebe dort aufhielten. Und ctwas spiter konnte cine der be-
merkenswertesten Frauen der Antike ihr Exil zu Tibur ,genie-
Ren“: Kdnigin Zenobia von Palmyra. Der Stich aus dem 18. Jahr-
hundert, den wir abbilden, zeigt den groflen romischen Dichter
Horaz inmitten der seit alters bewunderten Schluchtenlandschaft
Tiburs. Uberragt vom berithmten Rundtempel (hier nach Art des
18. Jahrhunderts wiedergegeben; mit zumindest einem kleinen
Fehler: das Fenster rechts des Cella-Portals fehlt), thront der
Dichter in erhabener Pose, gekront mit dem Dichterlorbeer, vor
»seiner Landschaft, in die der findige Graveur P. M. Fuhrmann
Verse des Dichters eingetragen hat. Wir haben uns aus purer Neu-
gier die Mithe gemacht, die Verse im Werk des Dichters aufzu-
suchen und sie unseren Lesern in deutscher Ubertragung mitzu-
teilen: Teils zur Gemiitsergdtzung, teils aber um zu zeigen, wie
auch ein Mensch der Antike die erholsame Ruhe des Landlebens
suchte.

Doch zuvor in wenigen Zigen ein Bild des Dichters Quintus
Horatius Flaccus: Im Jahre 65 v. Chr. als Sohn eines Freigelas-
senen in Venusia (heute Venosa) geboren, gehort Horaz mit dem
beriihmten Zeitgenossen Vergil zusammen zu den , Fremden® in
Rom, die der Stadt zum ewigen Ruhm gereichen. Nach Studien
in Rom und Athen gerit der junge Mann in die Auseinander-
setzungen nach der Ermordung Caesars. Bei der Schlacht zu
Philippi steht er auf der Seite des Brutus. So mufl er sich nach des-
sen Niederlage zunichst sehr zuriickhalten und erhilt erst durch
dic Protektion des reichen Freundes des Augustus, Maeccenas,
die Moglichkeit, seiner dichterischen Passion sorgenfrei nachzu-
gehen. Neben Vergil ist er der bedeutendste Dichter der Augu-
stdischen Ara und einer der bedeutendsten Dichter des Imperium
Romanum tiberhaupt. Im Jahre 8 v. Chr. starb er.

Aus Suetons Buch ,,Beriihmte Mianner weifl man, daf Horaz in
Tibur eine Villa besafl. Leider sagt auch Sueton nicht genau, wo
sie stand. Der auf unserem Bild wiedergegebene Satz besagt le-
diglich: ,Sein Haus zeigt man in der Gegend des Hains des
Tiburnus.“ Diese mangelhafte Auskunft soll uns aber nicht daran
hindern, uns dieses Haus dhnlich festlich und stattlich vorzustel-
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len, wic es auf dem Bild phantasievoll geschicht. Dodh horen wir
den Poeta laureatus selbst. Im deutschen Text geben wir die den
lateinischen Versen entsprechenden Worte in Kursivdruck wieder.
Wir entnehmen die deutschen Texte der etwas linkischen Nach-
dichtung von Vincenz Hundhausen (Die Oden des Horaz, Berlin
0. J.), die aber den Tonfall des Horaz einigermaflen trifft.

wLibur Argeo positum Colono“ (Aus: Liber carminum I1, 6)

Nur Tibur lockt mich noch auf Erden,
Das dem Argeer Heimat ward.

Es soll auch meiner alten Tage
Erholungsfrohe Heimat werden.

Dort ruht mein Schiff von weiter Fahrt
Und von des Feldzugs harter Plage.

(Argeer: Argeus colonus. Nach der Sage wurde Tibur von den
Enkeln des argivischen Sehers Amphiaraos gegriindet.)

»Apis Matinae more modogue — ,Circa Nemus uvidigue Ti-
buris ripas operosa parvus Carmina fingo® (Aus: Lib. carm. IV, 2;
die Stellenangabe auf dem Schild des Horaz stimmt nicht)

Der Dirkequelle Schwan zieht durch den blauen
Erhabenen Ather seine stolzen Kreise;

Mir aber blieb der kleinen Biene Weise:

Wo die Matinerberge niederschauen

Auf heitre, bliitenreciche Sonnenauen,

Lenkt rastlos sie die miihevolle Reise

Von Kelch zu Kelch und saugt die siifie Speise;
So muf auch ich die kleinen Lieder banen,

Und rastlos fiige ich zu schlichtem Sang,

Was mir der Anio rauscht am Schattenhang.

»Domus Albuneae resonantis — ,praeceps Anio“ — ,Tiburni
lucus“ — ,Uda mobilibus Pomaria rivis® (Aus: Lib. carm. [, 7.
Diesen Lobgesang auf Tibur werden wir ganz abdrucken. Im
Originaltext beginnt er mit den erhabenen Worten:

Laudabunt alii claram Rhodon aut Mytilenen
aut Ephesum bimarisve Corinthi
Moenia . . .)




Ephesos wird hoch erhoben
Viele rihmen Mytilene,

Diese hort man Rhodos loben,
Tempes Reize loben jene.

Andre wieder preisen Theben,
Das uns gab den Gott der Reben.

Auch Korinthos, meerumschlungen,
Wird durch manches Lied belohnet;
Ewig wird die Stadt besungen,

Wo die keusche Pallas thronet:
Und man windet reiche Krinze,
Dafl Athen vor allem glinze.

Delphi hilt man hoch in Ehren,

Mit des Phobus Opferherde;

Junos Argos auch, der hehren,

Weit berithmt durch seine Pferde:
Und man rithmt vor andern Plitzen
Auch Mykene, reich an Schitzen.

Nicht Larissa gilt die Weise,

Auch nicht Spartas stolzer Strenge,
Wenn ich mich mit meinem Preise
In den Chor der Singer menge.
Nein, die Klinge meiner Laute
Lockt mein T7bur nur, das traute!

Wo sich reiche Gérten breiten,
Wo Albunea cinst lauschte,

Was ihr aus der Zukunft Zeiten
Meines Anio Welle rauschte,

Wo von Matten hold umkrinzet
Das geschwinde Béchlein glinzet.

Bringt der Stid denn immer Regen?
Nein, des Wolkenheers Gewimmel
Kann er auch von hinnen fegen,
Und dann strahlt der blaue Himmel.
Und du willst ob deiner Plagen,
Guter Plancus, schon verzagen?
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Lafd dir deinen Becher reichen
Mit dem siilen Balsamweine!
Und die diistren Sorgen weichen,
Ob im hellen Sonnenscheine

Der Kohorten Adler blinken,
Ob dir Tiburs Matten winken.

Als man Teucer einst verbannte,

Ward er nicht dem Schmerz zum Raube,
Weil er Libers Alimacht kannte.
Schmiickend mit der Pappel Laube
Seine Schliafen, feucht vom Weine,
Sagte cr zu dem Vercine

Der bekiimmerten Genossen:
»Bleibt uns auch an diesem Strande
Unser Vaterhaus verschlossen,
Kommt nach neuem Vaterlande!
Seht, Apoll ist uns gewogen,

Und Apoll hat nie gelogen.

Uns wird in der Fremde ragen
Salamis mit neuen Mauern.

Habt ihr nicht mit mir getragen
Heitres schon? Lafit jetzt das Trauern!
In dem Wein ertrinkt die Sorgen!
Und das Meer empfingt uns morgen.

(Plancus: An L. Munatius Plancus, Konsul im Jahre 46 v. Chr,,
ist die Ode gerichtet.

Teucer: Sohn des Telamon und der Hesione, Halbbruder des
Ajax. Er wurde von seinem Vater, dem Kénig von Salamis, aus
der Heimat gewiesen, weil er ohne seinen Halbbruder Ajax aus
dem trojanischen Kriege heimkehrte. Er ging nach Cypern, wo
er ein zweites Salamis griindete.

Liber: italischer Name des Sorgenbrechers Bacchus.)
Volker Eid
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Volker Eid

CORI, TIVOLI, PALESTRINA:
REPUBLIKANISCHE TEMPEL

Fiir I. Hopfner und R. Egenter

Lyste Anschanung

JLndlich gelangten wir in die cigentliche alte Stadt, und siche,
das l6blichste Werk stand vor meinen Augen, das erste vollstin-
dige Denkmal der alten Zeit, das ich erblickte. Ein bescheidener
Tempel, wie er sich fiir eine so kleine Stadt schickte, und doch so
vollkommen, so schin gedacht, dafl er iberall glinzen wiirde . . .
Der Tempel stebt auf der schénen mittlern Héohe des Berges, wo
chen zwei Hiigel zusammen treffen . . . Wabrscheinlich standen
zuy alten Zeit die Hdiuser noch nicht, die jetzt dem Tempel
gegeniiber gebaut die Aussicht versperren. Denkt man sie weg,
s0 blickte man gegen Mittag in die reichste Gegend, und zugleich
wiirde Minervens Heiligtum von allen Seiten her gesehen . . .
Der Tempel stebt nicht in der Mitte des Platzes, aber so gerichtet,
daf er dem von Rom Heraufkommenden gar schon sichtbar
wird. Nicht allein das Gebdude sollte man zeichnen, sondern auch
die gliickliche Stellung . . . Was sich durch Beschanung dieses
Werkes in mir entwickelt, ist nicht auszusprechen und wird ewige
Friichte bringen. Ich ging am schonsten Abend dic romische
Strafe bergab, im Gemiit zum schonsten berubiger . . .

Goethe im Jahre 1786, kurz vor der Ankunft in Rom: Noch hat
er die ansehnlichen antiken Monumente der Ewigen Stadt nicht
gesehen, die Begegnungen mit den griechischen Tempeln Paestums
und Siziliens stchen noch lange bevor. So spiegelt sich in der
Niederschrift zu , Foligno, den 26. Oktober, abends* ein grofles
Ersterlebnis wider. Moglicherweise wiederholte sich bei dem einen
oder anderen meiner Leser, wenn auch — natiirlich! — in be-
scheidenerem Mafle, jenes Goethesche Ersterlebnis, wenn er, als
junger Reise-Neuling, etwa den Tempeln in Vienne oder in
Nimes entgegentrat, noch fihig, unverbrauchten Gemiites die
monumentale Kraft vollendeter Architektur zu erspiiren: ,, Was
sich durch Beschauung dieses Werkes in mir entwickelt, ist nicht
auszusprechen . .. Aber freilich: Wer je die Propylien der Akro-
polis Athens erstieg, wer je dann dem Parthenon-Tempel ent-
gegentrat, der vergifit leicht, dafl es auch romische Tempel gibt.
Allenfalls begeistern ithn die monumentalen Anlagen im helleni-
stischen Kleinasien, die gigantischen Baukomplexe der romischen
Kaiserzeit in den groflen Zentren des Reiches. Aber jene romi-
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schen Tempel und Heiligtiimer, an die wir hier denken: jene aus
der Zeit des ersten Jahrhunderts v. Chr., erscheinen thm jetzt
trocken, gar wenig groflartig, unoriginell. Daher mag es kom-
men, dafl die Begegnungen mit ihnen fliichtig verlaufen, wenn
man sich iiberhaupt die Zeit nimmt, aufler den Tempeln des
Forum Boarium in Rom etwa auch die Tempel in Tivoli und
Cori, das Fortuna-Heiligtum in Palestrina zu besuchen. In Tivoli
gilt das Interesse heutiger Besucher vor allem der Villa Hadrians
und der Villa d’Iiste wegen threr Wasserspiele; zu Cori mochte
dem Verfasser nicht ecinmal der diensterfahrene Omnibus-Chauf-
feur aus Rom glauben, dafl am Ende der ebenso engen wie end-
losen Serpentinen auf dem steil aufragenden Berg ein Tempel zu
erwarten sei, geschweige denn eine kleine Stadt oder gar cin Platz
zum Wenden des Busses. Und zu Palestrina, der Geburtsstade
und Namenspatronin des groflen Komponisten, bedarf es schon
einiger Phantasie, um in dem wenn auch gewaltigen, so doch
sproden Architektur-Gerippe noch die bezwingende Pracht des
Fortuna-Primigenia-Heiligtums zu erspiiren. Und doch lohnt es
sich, die Erinnerung an die griechischen Tempel etwas abzuschat-
ten, lohnt es sich, die Fahrt in die farbige, wechselrciche Land-
schaft Latiums zu unternchmen und sich auf das Erlebnis der
romischen Tempel einzulassen. Und wenn es auch nur deshalb
geschihe, was Goethes geniale Intuition sofort wahrnahm und
ihn zu den Worten veranlafite: , Nicht allein das Gebiude sollte
man zeichnen, sondern auch die gliickliche Stellung . . .“ Die
gliickliche Stellung in der Landschaft nimlich, das Kraftfeld, das
diese Tempel und Heiligtiimer entstchen lassen und das den Be-
sucher unweigerlich in seinen Bann zieht, wenn er sich nur dic
kleine Miihe zumutet, verstechen und sehen zu wollen.

Selbstverstindlich beeinfluflt auch der griechische Tempel seinen
Landschaftsraum. Wie eine gewaltige Plastik ragt das siulenum-
grenzte Heilige Haus ins Licht. Aber er allein ist wichtig, er
allein prasent, die Landschaft hat lediglich dienende Funktion.
Der romische Tempel dagegen schafft Raum, ordnet und struktu-
riert ihn. Man kann beobachten, dafl dic Lage des Templum so
bestimmt war, daf} die Aedes (das Tempelgebdude), der davor-
liegende Platz und die umgebende Landschaft in, wie schon ge-
sagt, kraftfeldartige Bezichung zucinander traten. Heinz Kihler
hat dieses Phinomen der Raumhaftigkeit anhand der verfiig-
baren antiken Quellen untersucht. Wenn auch ein Gesamtsinn aus
ihnen nicht eindeutig hervorzuheben scheint, so diirften sie doch
klar belegen, dafl die Aedes, das Haus des Gottes, den Raum vor
ihr beherrschen sollte. Sie stand gleichsam dem Raume vor. Daher
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erhebt sich der italisch-rémische Tempel auf einem Podium, nur
vom Raume her iiber eine Freitreppe erreichbar; daher auch die
klare Richtung der Raumfolge: der freie Raum, die Siulenvor-
halle, die Cella des Gottes. Und daher bilden die Siulen der
Vorhalle nicht cine Grenze zwischen der Cella und dem Raum
aus Landschaft und Firmament, sondern holen diesen gleichsam
ein, konzentrieren, verdichten thn. Wendet sich der Betrachter
auf der Hohe des Podiums, vor der Stirnseite der Vorhalle
stehend, um, so vermag er, wie cinst der Griindungspriester von
diesem Ort aus die umgreifende Raumstrukeur zu erkennen, dic
von Himmel, Bergen, Biumen, Ebene gebildet wird. Denn er
befindet sich, wenn Kihlers sinnvolle Vermutung zutrifft, an
jener Stelle, von der aus der Augur mit Hilfe der Vogelschau und
unter sensibler Abschitzung der Landschaftsakzente nach ur-
altem, sicher vorrémischem Brauch das Templum (— heiliger
Raum) festlegte, das sich vor der Aedes erstrecken sollte. Noch
cines erscheint dabei wichtig: Die Aedes selbst bildete keineswegs
den ,romantisch® empfundenen Hohepunkt der Landschaft, auch
wenn ihr Standort schr wohl ecin besonderer war. Vielmehr lag
das cigentlich Faszinierende des Ganzen in der vom Beschauer
erspiirten Spannungsfiille, die ohne die Aedes freilich so nicht
bestanden hitte.

Hier tut sich jener Unterschied zwischen rémischem und griechi-
schem Tempel auf, den man kennen mufi, wenn man nicht den
Fehler begehen will, die beiden in falscher Weise zu vergleichen.
Im iibrigen liefle sich leicht zeigen, dafl auch die spiteren romi-
schen Tempel ihnlich betrachtet werden konnen, etwa in ihrem
Verhilenis zu den vor thnen liegenden Plitzen, Foren usw.

Der geschichtliche Augenblick: Sulla

Die drei Tempel, denen unsere Aufmerksamkeit gile, sind mit
vielen anderen zusammen entweder unter dem Diktator Sulla
selbst oder doch im Zuge der zu seiner Zeit angeregten Bautitig-
keit errichtet worden. Zwar konnten die Urspriinge des romi-
schen Tempels noch immer nicht ganz erhellt werden; es stcht
aber fest, dafl er in seiner Gesamtgestalt nur in der Nachfolge
des etruskischen Tempels begriffen werden kann, wie wir ihn
von Vitruv kennen. Vom ectruskischen Tempel tibernimmt er die
oben beschriebene strenge Gerichtetheit, die Exklusivitit seiner
Stellung auf hohem Podium, das nur vom Raum her, also nur
auf einer Seite Zugang gewihrt und schliefflich auch die beson-
dere Stellung zum Raum, zur Landschaft.
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Weiterhin steht fest, daf hellenistische Linfliisse schon relativ
frith die kiinstlerische Gestaltung prigten, was z. B. an der Ein-
fithrung der griechischen Siulenordnung zu erkennen ist. Vieles
spricht dafiir, dafl in der Ara des Lucins Cornelius Sulla Felix
(138—78 v. Chr.) wesentliche Akzente fiir den romischen Tem-
pelbau gesetzt wurden. Die Begegnung mit den grandiosen
Architekturleistungen im hellenistischen Osten, die zwar sicher
schon im vorhergehenden Jahrhundert stattfand, diirfte unter
den Umstinden der Machtkonzentration Roms die Rémer nur
darin bestirkt haben, ithrem neu gewonnenen Weltbewufitsein
reprisentativen, monumentalen Ausdruck zu geben. Wo anders
sollte das zunichst geschehen als im alten Latium, dem Land, in
dem sich wie nirgendwo sonst Mythos und Geschichte des romi-
schen Volkes verdichteten?

Wenn auch die grundlegende Eigenart italisch-romischen Tempel-
baues gewahrt blieb, so scheint der hellenistische Einflufl gerade
die landschaftliche Raumgestaltung zu jener monumentalen
Michtigkeit veranlaffit zu haben, die wir noch heute etwa am
Fortuna-Heiligtum in Palestrina, oder auch am Tempel des Ju-
piter Anxur zu Terracina nachempfinden kdnnen. Was aber bildet
den unmittelbaren Hintergrund dieser architckonisch dokumen-
tierten Steigerung romischen Selbstbewuf3tseins?

Seit dem zweiten vorchristlichen jahrhundert entfaltet sich die
imperiale Weltgeltung Roms nicht nur im Westen (Karthago!),
sondern auch im Osten wihrend des Endprozesses der hellenisti-
schen Staatenkonstellation. In dieser Phase des Widerstreits zwi-
schen altromisch-republikanischer Verfassung und weltweiter
Herrscherambition steht in L. C. Sulla Felix gerade jener Mann
auf, der das Widerspriichliche der Situation exemplarisch ver-
kdrpert, ohne daf§ er jedoch zum wirklichen Techniker der Macht
im hellenistischen Zuschnitt geboren gewesen wiire. Die Quellen
schildern die divergierenden Seiten seines Wesens: hohe Bildung,
Belesenheit, Lebensgier, mafiloser Machthunger, unfalliche Ver-
schlagenheit, sagenhafte Energie, Verzichtfihigkeit, Rachsuchr,
scharf antirepublikanische Uberheblichkeit, Eitelkeit und am
Ende cine schier unstillbare Blutgier bei den Proskriptionen nach
der Riickkehr vom Feldzug gegen Mithridates. Daf er sich dann
noch vor seinem Tode von der Macht ginzlich zuriickzog zu
einem geradezu beschaulichen Leben, will zum Bild des Diktators
sicher nicht passen, wohl aber zu dem des gebildeten Ironikers,
der er auch war. Einerseits mufl Sulla durch seine Feldziige in
fast allen Teilen der damaligen Welt, vor allem im Osten, die
»Weltgeltung® seiner cigenen Person erfahren haben, anderer-
seits zeigt er einen uniiberwindlichen, im ersten vorchristlichen
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Jahrhundert schon anachronistischen Hafl gegen die mit Rom
verblindeten latinischen Samniter. Und die Liquidation der ur-
alten Stadt Praeneste (= Palestrina) erscheint wie die spite
grausame Vollendung der rdmischen Hegemoniekimpfe frii-
herer Jahrhunderte in Latium. Und wenn es sich hier auch um
einen Biirgerkrieg handelte, so fiihrte er doch den Kampf eines
neuen, unausgegorecnen Rom gegen das alte republikanische.
Wahrscheinlich war Sulla zu wenig wirklicher Politiker, um dem
neuen Rom schon jetzt Gestalt zu geben. Statt dessen richtete er
seine schauerliche Schreckensherrschaft auf. Dennoch ging der
Kampf der Rémer gegen Romer weiter, bis endlich Augustus die
Tore des Janustempels schliefen konnte, um der Welt die Pax
Romana zu verkiindigen.

Is 1st nicht leicht, auszumachen, in welcher Weise und in welchem
Mafle Sulla auf die groflen Bauten seiner Zeit Einflufl genom-
men hat. Aber folgende Uberlegungen diirften wohl nicht ganz
abwegig sein:

I. Der Neubau des gigantischen Heiligtums in Praeneste wurde
von ihm befohlen und wohl auch beeinflufit. Ebenso zum Beispiel
vermutlich die Neubauten der Terrassenheiligtiimer des Jupiter
Anxur zu Terracina und des Hercules Victor in Tivoli.

2. Aufgrund seiner typisch romischen , Fixiertheit“ auf den alten
romischen Bewidhrungsraum Latium kann es nicht erstaunlich
sein, dafl seine Bauaktivitit in den Jahren der unumschrinkten
Herrschaft gerade dieser Landschaft den Stempel der Weltmacht
Rom aufprigen wollte.

3. Die Mentalitir, in der dies geschah, stammt wohl aus helle-
nistischem Herrschergeist: Die architektonischen Grofitaten des
Herrschers sollen die Landschaft neu gestalten — monumentale
Zeichen erhabener Machtergreifung. Hinzukommt, dafl der Ro-
mer nun die ,Sprache“ der feinen Welt iibernimmt, die des
Hellenismus; freilich, indem er sie adaptiert, sich anverwandelr.

Der dovische Tempel zu Cori

Wo die Via Appia sich sidwirts den jih zur pontinischen Ebene
abstlirzenden Monti Lepini nidhert, lagern hoch oben, weithin
leuchtend, die Stidte und Dorfer des alten Volskerlandes. Den
»Abstieg® verwehrten ihnen einst die fieberdrohenden Siimpfe,
die sich vom Gebirge bis zum Meer hin erstreckten, Heute bietet
das entwisserte Land den Anblick unerschpflicher Fruchtbar-
keit. Nahe Velletri st Cori zu erreichen, das alee Cora, welches
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Cori,
sog. Herkulestempel.
Heutige Ansicht.

man zu den dltesten Stidten Italiens zihlt. Der Mythus schreibt
die Griindung der Stadt dem Trojaner Dardanus zu, aber auch
dem Coras von Argos. Dieser gehdrt zu den drei sagenhaften
Griindern von Tibur — Tivoli: Tiburtus, Catillus und Coras.
Sie sollen die Enkel des argivischen Sehers Amphiaraos gewesen
sein, eines der Sieben gegen Theben. Man sieht, wie eng die
latinisch-romische Sage die Verkniipfung mit ihrer ,Antike®
suchte. Schon im fiinften vorchristlichen Jahrhundert genof} die
Stadt den Ruf groflen Reichtums; sie kimpfte zusammen mit
den andern latinischen Stidten gegen das aufsteigende Rom,
mufite sich wie sie dessen Vormacht gefallen lassen und wurde
— als Parteigingerin Sullas — im Biirgerkrieg zwischen dem
jingeren Marius und Sulla zerstort. Obgleich wieder aufgebaut,
diirfte Cora spiter keine bedeutende Rolle mehr gespielt haben.
Unter den zahlreichen Bauwerken aus Antike und Mittelalter
ragt im wahren Sinne des Wortes der auf der hochsten Erhebung
der Stadt gelegene sogenannte Herkulestempel hervor.

Weit dem Siiden zugewandt, 6ffnet sich die hochsiulige Vor-
halle zur pontinischen Ebene hin; in der Ferne erfaflt der Blick
eben noch die Blaue des Meeres. Im Verlauf eines Tages beschreibt
die Sonne einen weiten Bogen um die Siulenhalle, entlifit sie
nie aus ihrem Licht, welches ein unerlifilicher Bestandteil des
Tempels zu sein scheint. Wer dies nicht erkennt, dem wird die
Schonheit des Tempels nicht aufgehen. Er wird nicht die Eleganz
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Cori, sog. Herkulestempel. Ansicht aus dem 18. Jahrhundert.

und die ausgewogene Harmonie des Baues ergriinden konnen,
weil er vielleicht enttiuscht wird von der herben Rhythmik im
Gefiige der geradezu lakonisch gestalteten Bauglieder. Sicher,
es ist notwendig, in der Phantasie die farbige Stuckiiberkleidung
zu erginzen, von der Reste zu erkennen sind. Sie wird die
Strenge der Architektur gemildert haben. Aber gleichwohl: Das
anziehende Geheimnis des Tempels ist das Licht, das sich aus der
eindringlichen Klarheit des Morgens iiber die Hitze des Mittags
wandelt bis zu der Dunstverhiillung des Abends.

Der aus Travertin gebaute Tempel erhebt sich auf einem etwa
1,50 Meter hohen und 8,50 Meter breiten Podium, zu dem einst
auf der Siidseite eine Freitreppe hinauffiihrte. Wie eine Zeich-
nung des Antonio da Sangallo ausweist, war diese im 16. Jahr-
hundert noch erhalten. Inzwischen ist sie verschwunden und hat
den Blick freigegeben auf den Unterbau der Vorhalle (Pronaos)
aus opus incertum und die in den Unterbau eingelassenen zylin-
drischen Saulenfundamente, welche als eine Eigenart sullanischer
Architektur gelten. Der Pronaos hat quadratischen Grundrif§
(ca. 7,50 m Seitenlinge) und wird von acht Sdulen umstanden,
von denen vier die Front bilden. Sie gehdren der dorischen Ord-
nung an, sind aber mit nahezu 9 Metern H6he und nur 0,72
Metern Durchmesser ungewdhnlich gestreckt. Im Gegensatz zur
klassischen dorischen Siulenordnung stehen die nach oben leicht
verjiingten Sdulen von Cori auf Basen, die freilich ebenso karg
gehalten sind wie die Kapitelle, die den gerade noch merklichen
Ubergang bilden zum Abakus und zum — fiir sich allein betrach-
tet — fast linear verdiinnten Gebilk und, an der Front, zum

17



Giebel. Die Siulen, im unteren Drittel glatc und erst oberhalb
kanneliert, geben sehr viel Zwischenraum frei. Dies scheint cine
latinisch-etruskische Eigenart zu sein. Liibke-Pernice sieht in den
dorischen Sdulen von Cori das einzig erhaltene Zeugnis fiir dic
Neugestaltung der stelzenhaften etruskisch-tuskanischen Siule
unter dem Einflufl der griechisch-hellenistischen Architektur.
Tatsichlich erscheinen diese Siulen wie Stiitzen fiir das balda-
chinartig getragene Dachgebilk, welches keineswegs monumental
lastet, sondern den Stiitzen nur eben gerade soviel an Schwere
entgegenbringt, daf das architektonische Gleichgewicht gewahrt
ist. Auflerdem sind Architrav und Giebel leicht konkav gestaltet,
was den Bau sehr entschieden zusammenbhiilt. Die ganze Vorhalle
erscheint so zugleich schwebend und stimmig, so weit und offen
fiir den umgebenden Raum, daf es verwehrt bleibt, hier von
»innen“ oder ,auflen® zu sprechen. Sie gibt sich keineswegs fas-
sadenhaft, sondern ist Teil des grofien Raumes. Nach Norden
schliefit sich die antenlose Cella an; sie ist weniger tief als die
Vorhalle. Einst wurde sie abgetragen zugunsten der alten Kirche
San Pietro. Teile der Scitenwinde stehen noch. Sie sind durch
sehr flache dorische Pilaster gegliedert, die viel zu schr reine
Wandgliederung darstellen, als dafl man von einem Pseudo-
peripteros sprechen konnte. Das heifit: Die architektonische
Auflenwandgestaltung der Cella durch Pilaster mag auf helleni-
stischem Einflufl beruhen, dieser Einfluf} ist aber eindeutig der
italischen Tempelidee eingeformt worden. Zu der Cella fiihrt
aus der Vorhalle cine hohe, bis nahe zum Gebilk reichende
Pforte, iiber der sich die Widmungsinschrift erhalten hat, nach
der die Duumvirn M. Manlius und L. Turpilius aufgrund eines
Senatsbeschlusses fiir die Errichtung des Tempels Sorge trugen.
Er ist wohl nach den Kimpfen zwischen Marius und Sulla an
der Stelle eines zerstdrten Vorgingers neu errichtet worden, kurz
vor 80 v. Chr. Die Zuweisung des Tempels an Herkules ist nicht
gesichert und beruht auf einer angeblich nahe dem Tempel ge-
fundenen Inschrift: ,Herculi sacrum®.

Der eindrucksvolle Bau in den Volskerbergen hat schon seit dem
15. Jahrhundert grofies Interesse erregt und ist hiufig unter-
sucht und gezeichnet worden. Auch ein Jacob Burckharde hat
thm seine Achtung nicht versagen konnen, obwohl er von der
»romischen Dorik“ nicht besonders angetan war. Im ,,Cicerone®
schreibt er: ,Mit der dorischen Ordnung hatten die Rémer ent-
schiedenes Ungliick. Sie wollten die ernsten Formen derselben
mit den leichten Verbiltnissen der ionischen verbinden und fielen
dabei nothwendig in das Magere und Diirftige . . . Das einzige
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Beispiel, welches eine ungestérte Anschanung des Rémisch-Dori-
schen giebt, méchte wobl in der Vorballe des Herculestempels zu
Cori (drei Stunden von Velletri) bestehen: Lage, Material und
Ernst der Formen (so iibereinfach sie sein mogen) sichern diesem
Gebiunde noch immer eine grofie Wirkung.”

In der Gesamtgestaltung — und diese mufl sich der Betrachter
erschliefen — erscheint der Tempel recht ,,ungriechisch“. Hoch-
gereckt und von geradezu monumentaler Leichtigkeit, ent-
materialisiert bis zu schierer Linearitit, besticht er — paradoxer-
weise — durch seine Kérperhaftigkeit, die aber nicht existieren
kann ohne das Licht des weiten Raumes, dem er vorsteht.

Die Tempel am Aniene

Heutige Reisegepflogenheiten fiithren den Besucher regelmiflig
zu der altberithmten Stadt Tivoli in den Sabinerbergen unweit
der Hauptstadt. Aber es hat den Anschein, als ob die Villa
Hadriana am Wege und dann der Park der Villa d’Este mit
seinen bezaubernden Wasserspielen fir gewéhnlich nur wenig
oder gar keine Zeit iibriglassen fiir die beiden hoch iiber der
Anieneschlucht gelegenen Tempel. Bevor in den zwanziger Jah-
ren unseres Jahrhunderts die Fontdnen der Villa d’Este wieder-
hergestellt wurden, scheint das erstaunliche Ensemble aus wilder
Nartur und hervorragender Sullanischer Architektur auf unsere
Vorviter noch grofle Anziehung ausgeiibt zu haben. Nicht von
ungefdhr stammen aus dem 19. Jahrhundert zahllose Stiche und
Beschreibungen. Einen Dichter-Zeugen aus dem frithen 19. Jahr-
hundert wollen wir héren: Wilhelm Waiblinger, der in seinem
Gedicht ,Das Vaterland“ folgenden Satz prigr:

Ich sah wie vom begriinten Saume

Der Felswand in gewalt’ger Wuth
Dumpfdonnernd in zerstaubtem Schaume
Hinunterbraust des Anio Fluth,

Wie tief in uralt finstren Kliiften

Der Meergott in den Wassern rauscht,
Und oben in den milden Liiften

Im Tempel die Sibylle lauschr.

Diesem fiigt Waiblinger noch folgende aufschlufireiche Anmet-
kung in Prosa bei: ,Wem ist die Cascade von Tibur nicht be-
kannt? Wer har nicht schon ein Bild von ihr gesehen und bewun-
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Der Wasserfall von Tivoli.

dert?“ — Da muf} es schon auffallen, wenn Eckart Peterich in
seinem Italienfiihrer eigentlich nur dieses zu sagen hat: ,Ein
Spaziergang in die Villa Gregoriana und in ihr zu den Wasser-
fillen des Aniene lohnt sich durchaus, auch weil er zu dem be-
riihmten kleinen Sibyllentempel fithrt . . .“ Man sieht also, daf}
die alte Fremdenstadt neben ihren Sehenswiirdigkeiten aus der
Neuzeit, dem Mittelalter auch solche der Antike fiir eine ,Neu-
entdeckung® bewahrt: neben den ansehnlichen Resten des einst
groflartigen, leider noch immer nicht zum Besuch bereiteten
Terrassenheiligtum des Hercules Victor die beiden landschaftlich
schon gelegenen Tempel iiber den Anienefillen.
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Der Ursprung des antiken Tibur ist aufgrund der unklaren
Quellen bis heute umstritten. Vergil nennt unter den latinischen
Stidren, die mit Turnus gegen Aencas zu Felde ziehen, auch
Tivoli-Tibur (Aeneis VII 630). Daf} Tibur alter ist als die
,Roma acterna®, stecht auler Zweifel. Wer aber waren die Griin-
der, wer ihre Bewohner?

Vergil iibernimmt eine Variante der Griindungslegenden, jene,
die weiter oben schon erwahnt wurde. Bei der Schilderung der
Heerschau derer gegen Aeneas schreibt er (Acneis VII 670 ff.):

Zwillingsbriider naben sodann aus tiburtinischen Maunern,
Jener Stadt, die den Namen vom Bruder Tiburtus empfangen,
Coras, der Held, und Catillus, sie beide argivische Kimpfer,
Die an der Spitze des Heeres sich tummeln im Regen der Pfeile:
Wie zwei wolkengeborne Kentauren vom Scheitel des Berges
Niedersteigen und stiirmisch den schneeigen Othrys verlassen,
Oder den Homoleberg; da gibt ibren Schritten die wilde
Waldung freie Babn, und krachend weichen die Wipfel.

(Ubers. Th. von Scheffer)

Indes, die Deutung des Namens ,Tibur® ist bis heute nicht
schliissig gelungen. Im ganzen bewegt sich der wissenschaftliche
Streit immer noch um die Frage, ob die Ureinwohner Tiburs
Sikuler waren (von den Griechen aus Sizilien verdringt), oder
aber Etrusker. Fiir beide Méglichkeiten stehen alte Quellen, bzw.
andere Anhaltspunkte zur Verfugung.

Der romischen Hegemeniestellung mufite sich Tibur, wie die an-
deren alten Stidre in Latium, nach vielen Kimpfen beugen. Seit
dem letzten Jahrhundert der Republik erscheint es als bevorzug-
ter Sommersitz der rémischen Oberschicht, als eine Art Vorort
der Hauptstade: Eine Eigenschaft, die dem lieblichen Tivoli bis
in die jiingste Zeit geblieben ist.

Unsere beiden Tempel stehen hoch iber dem westlichen Rand der
Aniene-Schlucht, auf einer siidlich aus der chemaligen Akropolis
vorkragende Felskuppe. Die landschaftliche Situation, an sich
schon grandios durch die tief abstiirzenden Kliifte, erhilt durch
die Tempel gleichsam , kultivierten Charakter, der fiir die land-
schaftsgestaltende Tempelarchitektur der Sullanischen Ara be-
zeichnend erscheint. Allerdings fillt auf, daf die Treppenram-
pen der beiden Tempel und ihre Tore von der chemaligen Akro-
polis her, also nicht auf der Seite der Schlucht aufgefithrt wurden.
Dies geschah natiirlich wegen des Baugelindes und dndert nichts
daran, dafl die landschaftliche Lage vor allem des Rundtempels
so geplant und gewollt wurde, wie sie noch heute zu erkennen
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Tivoli.

ist. Denn um ihretwillen hat man fiir die Tempel Fundamente
geschaffen, unterirdische Gewdlbe, die noch deutlich von
auflen zu sehen sind. Der Rundtempel hat an diesem hervor-
ragenden Ort eine ganz spezifische landschaftlich-architektonische
Funktion zu erfiillen. Zwei Pseudoperipteroi (von der Art des
anderen Tempels), die noch dazu der gewaltigen, panoramahaft
zu schauenden Schlucht den Riicken gekehrt hitten, wiirden den
Gesamteindruck schlicht zerstdrt, zumindest abgestumpft haben.
So aber stellt der tiburtinische Rundtempel mit seiner allen Rich-
tungen zugewendeten Rundfassade die festliche Bekronung des
gesamten Schluchtraumes dar. Festlichkeit, vornehme Grazie muf}
man diesem weiflstrahlenden Bauwerk zubilligen; und nichts ist
verkehrter, als ihn ,klein® zu nennen. Er ist grofl durch die mo-
numentale Bauidee, vor allem ist er grof als entscheidender pla-
stischer Teil der Landschaft. Es ist, als hitte sie erst durch ihn
einen ,Namen® bekommen. Er formt die abfallenden Hinge zu
einer steil aufstrebenden Pyramide; ja, man mag sogar dariiber
streiten, ob der Tempel zur Landschaft, oder nicht eher die Land-
schaft zum Tempel gehort. Die landschaftliche Bedeutung des
Tempels diirfte als Ausdruck der kultischen Bedeutung des Hei-
ligtums zu gelten haben. Leider ist uns gerade diese unbekannt.
Doch mag die bereits uralte Vorstellung, in dem Rundtempel
hoch iiber der Schlucht des Anio (Aniene) hause die Tiburtische
Sibylle, als Beleg fiir unsere Vermutung gelten. Die Form des
Rundtempels, ,die in Griechenland schon seit frithen Zeiten be-
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kannt war, wurde verhiltnismiflig selten und nur unter ganz
besonderen Umstinden verwendet. Die Rundform selbst geht
auf eine uralte Form der Behausung zuriick.“ (Kaschnitz von
Weinberg)

Der rechteckige Pseudoperipteros (Scheinumgangs-Tempel) ist in
recht unansehnlichem Zustand auf uns iiberkommen. Im Mittel-
alter diente er als Kirche San Giorgio. Wie der allein aufgefun-
dene Rest eines der ionischen Kapitelle zeigt, diirfte er dem be-
kannten Fortuna-virilis-Tempel auf dem romischen Forum
Boarium geglichen haben. Vom Akropolisplatz her stieg eine
Freitreppe zur viersiuligen Fassade der Vorhalle auf, welche
sicherlich nicht die Weite und Offenheit des Tempels von Cori
besaf}, sondern ,kompakter®, ,griechischer war. Die Vorhalle
wird in der hinteren Hilfte seitlich von den antenartig vorge-
zogenen Cellamauern begrenzt, was im latinischen Tempelbau
(meist antenlos wie in Cori: im Gegensatz zum griechischen) eine
Besonderheit darstellt. Den Auflenwinden der Cella liegen zehn
kannelierte Halbsidulen vor. Mauern und Halbsiulen stehen
noch aufrecht bis unterhalb des fritheren Kapitellansatzes. So
unansehnlich der kleine Tempel heute dasteht, so schon mufl er
einst gewesen sein: Im wesentlichen aus einheimischem Travertin
errichtet, die Cellamauern und das Podium aus Tuff, war er
insgesamt mit einer polierten Travertin-Stuckschicht iiberzogen.
Der Rundtempel ist weitaus besser erhalten. Von seinen einst
achtzehn korinthischen Sdulen stehen noch zehn. Der Architrav,
die Bedeckung des Cellaumgangs und die Cellamauern vermit-
teln einen vorziiglichen Eindruck des Bauwerks, auch wenn die
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Bedachung verschwunden ist. Anders als der eher ,griechische®
Rundtempel des Forum Boarium und dhnlich dem Rundtempel
auf dem Largo Argentina zu Rom, steht der tiburtische auf ei-
nem Podium; er war nur iiber die zum Cellaeingang fiihrende
Treppe zu erreichen, die zwar auch vom Akropolisplatz herauf-
fithrte, aber in ihrer Richtung merklich von der Achse des Pseudo-
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Tivoli, Rundtempel. Heutige Ansicht.

peripteros abwich. Podium, Treppe und das hohe, merkwiirdi-
gerweise von zwei Fenstern flankierte Cellaportal geben dem
Rundtempel eine eindeutige achsiale Ausrichtung. Ob die beiden
Fenster, von denen eines erhalten blieb, zu mehr dienten als der
Lichtzufiihrung und — méglicherweise — zur Betonung der
achsialen Ausrichtung, ob sie also etwa auch einem kultischen
Zweck dienten, li8t sich nicht mehr ausmachen.

Als Baumaterial wurden Haustein (Travertin) und Mortelwerk
verwendet. Aus Mortelwerk bestehen die Cellamauern und der
Kern des mit Travertinplatten verkleideten Podiums. Die Cella-
mauern waren mit Stuck aus Travertinpulver verkleidet. Uber
dem mit einem Gesims verzierten Podium umstehen die aufler-
ordentlich sorgfiltig gestalteten korinthischen Siulen die Cella.
Sie erheben sich auf einfachen Basisplatten, ihre Kapitelle sind
von besonderer plastischer Schonheit. Auch das Gebilk gibt sich
ausgesprochen , weltliufig“-vornehm. Vor allem ziehen die Fries-
ornamente die Aufmerksamkeit auf sich: Obstgirlanden, Blu-
men, Fichenlaub, Bukranien in Hochrelief. Die Bukranien sind
»lebendige® Stierschidel, nicht solche ohne Haut und Fleisch,
wie sie spater in Augustiischer Zeit aufkommen.
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Der wohlproportionierte Rundtempel zu Tivoli (im Mittelalter:
Kirche Santa Maria) steht in seinen an sich bescheidenen Maflen
(Hohe des Podiums: 2,40 m; Durchmesser des Podiums: 14,25 m;
Hohe der Siulen: 7,10 m) als ein klassisches Zeugnis fiir die er-
wachte romische Architektur ein. Seine hellstrahlende plastische
Monumentalitit vermochte im 18. Jahrhundert Sir John Soane
dazu, die sogenannte , Tivoli-Ecke“ der Bank von England nach
dem Vorbild des Tempels am Aniene zu gestalten.

Auf dem Architrav ist nahe dem Zugang der Rest einer in die
Sullanische Zeit zu datierenden Inschrift erhalten, welche einen
L. Gellius vermutlich als Bauleiter nannte.

Die Tradition will die beiden Tempel verschiedenen Gottheiten
zuschreiben; doch ist es z. B. ungewifi, ob iiberhaupt und dann
welcher der beiden Tempel etwa der Sibylle Albunea, ob einer
von beiden Herkules oder ob der Rundtempel Vesta geweiht war.
All diese Kulte sind fiir Tibur bezeugt, aber der Schleier einer
undurchschaubaren Vergangenheit it sich nicht mehr liiften.
Immerhin ist es reizvoll, in dem hochthronenden Rundtempel die
»domus Albuneae resonantis“, das ,Haus der widerhallenden
Albunea“ (Horaz) zu erkennen. Nach dem Bericht des Lactan-
tius (nordafrikanischer christlicher Schriftsteller um 300 n. Chr.)
in seinen Divinae institutiones (I 6, 12) iiberlieferte der Schrift-
steller Marcus Terentius Varro (116—27 v. Chr.; aus Reate im
Sabinerland; gilt als der grofite romische Gelehrte) folgendes:
wM. Varro sagt in seinem Buch iiber das Géttliche, die zebnte
Sibylle sei die zu Tibur gewesen, Albunea mit Namen, die dort
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nabe dem Anio-Ufer als Gottin verebrt werde. Ihr Bild soll im
Fluf gefunden worden sein, in der Hand ein Buch haltend, dessen
Weissagungen der Senat auf das Kapitol babe bolen lassen.
Nach diesem wohl iiltesten erhaltenen und vielen weiteren Zeug-
nissen scheint der Orakel-Kult dieser Albunea uralt mit dem
Anio-Flufl verkniipft gewesen zu sein. Und es steht zu vermuten,
daf die beiden Tempel an einem Ort erbaut wurden, der schon
seit Vorzeiten als heilig galt.

Palestrina: Das Heiligtum der Fortuna Primigenia

Am Abhang des Monte Ginestre, der zum Praenestinischen Berg-
land gehort, liegt die uralte Stadt Palestrina, die einst Praeneste
hiefl. Als erstreckte sich unter ihr statt der Ebene schon das Meer,
so steigt sie beflissen bergan. Aber die Hanglage ist dadurch zu
erkliren, dafl, nachdem Kaiser Theodosius am Ende des vierten
nachchristlichen Jahrhunderts alle heidnischen Tempel geschlos-
sen hatte, spitere Generationen sich auf den gewaltigen Terrassen
des cinstigen Fortunaheiligtums einnisteten. So griindlich be-
gruben sie im Laufe der Jahrhunderte das Heiligtum, dafl erst
die grausame Zerstérung durch das Bombardements des Zwei-
ten Weltkriegs eine Rekonstruktion mdglich machte.

Wer heute den ehemaligen Sommer-Kurort der rémischen Haute-
volee besucht, wird nicht leicht glauben wollen, daf die Stadt ein-
mal sehr reich war, michtig und einflufireich, dafl sie, bevor
Roms Sonne aufging, in Latium cine Vormachtsstellung einnahm.
Verschiedene mythische Griinder standen den Nachfahren zur
Wahl: die einen mochten glauben, des Odysseus Sohn Telegonos
verdiene den Ruhm, andere Caeculus vorzichen, den Sohn
des Gottes Vulkan. Vielleicht aber war es Herulus, der Sohn Fe-
ronias, dem die Stadt die Existenz verdankt.

Die Stadt war stets gut befestigt, man kann Teile der Mauern
heue noch bestaunen. Sie war bekannt als Luftkurort, durch ihre
Rosenzucht und ihre reichen Nuflernten, Wegen letzterer erfreu-
ten sich die Praenestiner des Spitznamens ,nuculac®, was sic
aber nur miflig verdrof}; denn das Rosendl, das sie brauten,
sicherte thnen das aufmerksame Interesse der Damenwelt. Und
wenn dann eine Dame in Praeneste weilte, um sich eines der weit-
berithmten Geschmeide schonheitsgerecht anpassen zu lassen,
wird sie sich gehiitet haben, einem Pracnestiner mit Spott zu
kommen. War doch der Stolz der latinisch-illyrischen Biirger-
schaft geradezu sprichwértlich, nicht weniger ihre Schlagfertig-
keit. Dieses wiederum irgerte die Rémer und prompt spotteten
sie zuhause iiber den praenestinischen Dialeke . . .
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Schon um 500 v. Chr. waren die schlauen Pracnestiner vom la-
tinischen Bund abgefallen und hatten sich zu den Romern ge-
schlagen. Doch kehrten sie 381 diesen wieder den Riicken und
konnten sich bis 338 Rom widersetzen. Die folgenden Jahr-
hunderte verliefen nur teilweise ruhig, da die starke Festung im-
mer wieder in kriegerische Ausecinandersetzungen einbezogen
wurde. Die entscheidende Schicksalsstunde schlug wihrend der
Biirgerkriege. Der jiingere Marius hatte sich mit seinen Anhin-
gern vor Sulla in die Festung zuriickgezogen und wurde 82 v.
Chr. geschlagen. Sulla liefl die gesamte Einwohnerschaft nieder-
metzeln und die Stadt radikal zerstdren. Danach ordnete er den
Neubau des Fortuna-Heiligtums an, welches denn auch alsbald
fiir cine kriftige Neubesiedlung und steigenden Wohlstand
sorgte.

Seit dem Mittelalter beherrschten erst die Colonna, dann die
Barberini die Stadt, aus der einer der ganz Groflen der abend-
lindischen Musik hervorgegangen ist: Giovanni Pierluigi da
Palestrina. Zu sagen bleibt noch, dafl sich auf dem Gipfel des
Monte Ginestre ein Kastell der Colonna erhob, welches Bonifaz
VIIL., ihr glithender Gegner, niederreiflen lief}, bevor die Colonna
thn zu Anagni vom pipstlichen Throne rissen. , Einst safl hier,
nach der Schlacht von Tagliacozzo, der ungliickliche Konradin
gefangen, und von hier wurde er aufs Blutgeriist in Neapel ge-
fihrt* (Ferdinand Gregorovius).

In einem seiner Spitwerke beschiftigte sich Cicero auf sehr kri-
tische Weise mit jener Scite romischer Religiositit, die diesem
Volk zutiefst einwurzelte: mit der Weissagung (De divinatione).
Als Anhidnger der Neueren Akademie wendet er sich gegen die
Stoa, welche die einfache Volksfrommigkeit schr stiitzte, und er-
klirt saimtliche Formen allzu dinglicher Gliubigkeit schlicht fiir
Aberglaube. Nun, wir verdanken seinem Buch jene Schilderung
des Fortunakultes zu Praeneste, die uns am besten informiert
(De div. I1 85—87):

»Was ist denn ein Los? Beinahe dassclbe wie das Fingerspiel,
Knédhel- oder Wiirfelwerfen, wobei das Ungefihr und der Zufall,
nicht Vernunft und Klugheit walten. Die ganze Sache ist durch
Betrug erfunden oder auf Gewinn, anf Aberglauben oder auf
Téuschung abgesehen .. . Die Denkmadler von Pracneste erzéihlen,
daff Numerius Suffucius, cin angesehener und vornebhmer Mann,
durch hinfige, zuletzt auch drobende Triume anfgefordert wor-
den sei, an einem bestimmten Platz einen Kieselstein zu zer-
schlagen, und, durch die Trauwmgesichte erschreckt, habe e,
obwohl ihn seine Mithiirger verspotteten, es zu tun begonnen;
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und so seien aus dem zerschlagenen Stein die Lose hervorgebro-
chen von Eichenbolz, anf denen altertiimliche Schriftzeichen ein-
gegraben waren. Diese Stelle ist heutigen Tages gewissenhaft ein-
gerdunt, dicht neben dem Tempel des Knaben-Jupiter, der, als
Saugling mit der Juno im Schofi der Fortuna sitzend, nach der
Brust greift und von den Miittern mit der grofiten Andacht ver-
ehrt wird. Und zu derselben Zeit soll an der Stelle, wo jetzt der
Tempel der Fortuna stebt, Honig aus einem Olbanm geflossen
sein, und die Opferschaner sollen gesagt haben, daff jene Lose
grofles Ansehen erlangen wiirden, und anf ibr Geheif sei aus
jenem Olbaum ein Kasten gemacht und darin die Lose aufbe-
wabrt worden, Was kann also bei diesen Zuverldssiges sein, die
anf den Wink der Fortuna von der Hand eines Knaben gemischt
und gezogen werdené Auf welche Weise sind sie an jenen Ort
gelegt? Wer hat jenes Eichenbolz gefillt, behobelt und beschrie-
ben! \Es gibt nichts’, sagen sie, ,was Gott nicht bewirken
konnte.S O, daf er doch die Stoiker weise gemacht hitte, damit
sie nicht alles mit abergliubischer und peinlicher Angstlichkeit
glaubten! Aber diese Art der Weissagung ist ja schon von dem
gewdhnlichen Leben verhéhnt worden. Die Schonbeit des Tem-
pels und sein Alter erbilt auch jetzt noch den Namen der Praene-
stinischen Lose, und zwar fir das gemeine Volk. Denn welche
obrigkeitliche Person oder welcher bedeutendere Mann bedient
sich der Lose? An anderen Orten aber sind sie gianzlich aufler Ge-
branch gekommen. Daber schreibt Kleitomachos, daff Karneades
zu sagen pflegte, er habe nirgends eine gliicklichere Fortuna als
zu Praeneste gesehen.”

Nach den aufklirerischen Ausfihrungen Ciceros scheinen sich in
Praeneste mehrere alte Kulte zusammengefiigt zu haben. Zwei-
fellos gibt er die offizielle Kultlegende seiner Zeit wieder, in wel-
cher iibrigens der Fortunakult nicht mehr im urspriinglichen Sinn
begriffen wurde, wie wir gleich darlegen wollen. Deutlich lassen
sich zumindest zwei Kulte unterscheiden: Der der Fortuna, welche
von den Miittern verehrt wurde (im von Cicero so bezeichneten
Knaben- Jupiter-Heiligtum), und der des Losorakels.

Zur Verchrung der Fortuna ist zunichst zu sagen, dafl ,fortuna®
urspriinglich durchaus nicht das blind waltende Gliick bedeutet,
sondern: Das Kommende, das Geschick, das Zugeteilte (., die ern-
sten und die heitren Lose®). Hier beriihren sich der latinische Be-
griff fortuna® und der griechische ,tyche®. Deshalb gilt in den
alten Kulten Fortuna als Schutzgeist. Erst spiter geriet Fortuna
in den Geruch des Unbestindigen, des launischen Gliicks. Daf}
sie dennoch (oder gerade deswegen) von den Menschen verehrr,
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angerufen und beschworen wurde, ist leicht zu verstehen, Denn
immer reichen sich im menschlichen Leben Gliick und Ungliidk,
Unsicherheit und Hoffnung die Hand, immer erhoffen sich die
Menschen, wenn auch vergeblich, ein bestindiges Gliick. ,,In aller
Welt nimlich, an allen Orten und zu jeder Stunde wird mit allen
Stimmen allein Fortuna angerufen und genannt, wird sie allein
beschuldigt, sic allein angeklagt; nur an sie denkt man, einzig sie
wird gelobt, einzig sie beschimpft. Mit lautem Schreien wird sie
verebrt, sie, die fir stindig umberkreisend gehalten wird, von
den meisten sogar fiir blind, fir schwankend, unbestindig, un-
sicher, schillernd, fiir die Begiinstigerin alles Ungeziemenden.
Dieser werden alle Geschenke, alle Einkiinfte gebracht; und in
der gesamten Rechnungslegung der Sterblichen schreibt sie allein
jede Seite; so sebr sind wir preisgegebenen Geschickes, dafl das
Geschick selbst fiir Gott gilt, dessentwegen Gott fiir unsicher ge-
halten wird.“ (Plinius, Naturalis Historia 11 22).

Den Quellen und Uberlieferungen nach existierten in Latium und
Rom zahlreiche Heiligtiimer der Fortuna. Eines der 4ltesten und
beriihmtesten war das zu Praeneste. Allerdings darf es nicht als
typisch altlatinisch gelten, sondern — entsprechend eines Grof3-
teils der vorsullanischen Einwohnerschaft — als etruskisch, wo-
bei ein sehr starker griechischer Einfluff zu vermuten ist. Nach
der dltesten erhaltenen Weiheinschrift (3. Jh. v. Chr.) trug die
Gottheit den Titel ,Fortuna Diovo(s) fileia Primocenia® —
»Fortuna, des Zeus erstgeborene Tochter®. Eine spitere, kaiser-
zeitliche Inschrift sagt: ,Fortunae lovis puero Primigeniae® —
»Fiir Fortuna, das erstgeborene Kind des Jupiter®. Man nimmt
an, daf} dieser volle Titel der Gottheit nur in der mehr oder
weniger geheimen Kultsprache bewahrt wurde und daf er des-
wegen in Bezug auf das Wort ,puer® noch der altrémischen
Sprache anhingt, die fiir ,Sohn® und , Tochter® nur das eine
Wort ,puer” kannte. Die jiingere Inschrift muf also in dieser
Hinsiche fiir dlter gelten als dic erstgenannte. Beide sagen indes
dasselbe aus, Der griechische Einfluf kann vermutet werden auf
Grund eines Fragmentes des Pindar, in dem er Tyche das Kind
des Zeus Eleutherios nennt. Auf die etruskische Herkunft deuten
die Verchrung Fortunas als Muttergottheit und die Ahnlichkeit
ihres Kultes mit dem der etruskischen Nortia, Fortuna wurde
also urspriinglich verehrt als erstes Kind des Vaters der Gotter
und Menschen, als das Geschick, das der hochste Gott einem Je-
den zuweist. Zugleich aber war die praenestinische Fortuna auch
cine Muttergottheit, die von den Miittern angerufen wurde, Der
Miitterkule galt, wie die ilteren Inschriften zeigen, nicht dem
Knaben-Jupiter. Jene erwithnte dlteste Weiheinschrift besagt,
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eine gewisse Orcervia Numeri habe der Fortuna ein Geschenk
gebracht als Dank fiir Nachkommenschaft. Das Kultbild der
Gottin trug 2 Kinder im Schofl. Und so ist es verstindlich, daf}
der alte Titel ,Fortuna Jovis puer Primigenia® schon wegen des
alten Wortes ,,puer® nicht mehr recht begriffen, dafl er cinfach
zu Fortuna Primigenia zusammengezogen wurde. Sie galt bald
als die alles, auch Jupiter selbst, zeugende Urmutter; in einem
der beiden Kinder erkannte man Jupiter, im andern seine Schwe-
ster-Gemahlin Juno. An sich aber sollten die beiden Kinder an
der Brust der Fortuna sie lediglich als Muttergottheit ausweisen
und nicht dem Miflverstindnis der Spiteren, wie auch Ciceros,
Vorschub leisten. — Beziiglich der Legende des Losorakels brau-
chen wir dem Bericht des Cicero nichts beizufiigen. Das Orakel
von Praeneste genof offensichtlich schon zur Zeit des ersten Puni-
schen Kriegs in Rom Anschen. Denn Valerius Maximus (1. Jh. n.
Chr.) weiff im ersten Buch seiner ,Facta et dicta memorabilia“
folgendes zu berichten: ,Luctatius, der den ersten punischen
Krieg beendete, wurde vom Senat daran gehindert, das Losorakel
der praenestinischen Fortuna zu befragen; denn man miisse den
Staat nach den heimatlichen Auspizien leiten, nicht nach fremden
— so urteilten jene.“ C. Luctatius Catulus fithrte als Consul die
romische lotte, welche im ersten Punischen Krieg den entschei-
denden Sieg errang. Er schlofl mit Hamilkar den Iriedensvertrag
und feierte in Rom einen Triumph, — Wihrend Rom also im
Jahre 241 v. Chr. den fremden Einfluf noch entschieden ab-
wehrt, gelobt schon rund vierzig Jahre spater (204 v. Chr.) der
Consul P. Sempronius vor der Schlacht gegen Hannibal bei Cro-
ton der Fortuna von Praeneste einen Tempel in Rom. Von nun
an stand sic bei den Romern in so hohem Ansehen, dafl Kaiser
Tiberius, der mit den nicht sehr angenchmen Assylrechten der
vielen alten Orakelheiligtiimer aufriumte, vor der ,Majestit®
des Praenestinischen Orakels zuriickschreckte. Das Heiligtum be-
stand, wie gesagt, bis Theodosius die heidnischen Tempel im gan-
zen Reich schliefen liefd.

Liner der dltesten bekannten Besucher des Heiligtums ist, neben
dem bithynischen Kénig Prusias, der von Cicero genannte Philo-
soph Karneades. Karneades stammt aus dem afrikanischen Cyre-
ne (geb. 214 v. Chr.). Als Stfter der Neueren Akademie geniefit
er das besondere Wohlwollen seines spiteren Anhingers Cicero.
Von ihm tbernimmt Cicero die Abneigung gegen die aber-
gliubische Weissagung. Und das von Karneades, dem entschiede-
nen Gegner des idltesten Stoiker Zenon, iiber Praeneste gespro-
chene Ureeil ist ganz und gar ironisch zu verstehen: Nirgends
habe ich eine Tortuna so gliicklich gesehen wie die zu Praeneste,
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Palestrina, Rekonstruktion des Fortunaheiligtumes (nach Fasolo-Gullini).

1 = Fundamente des Junotempels 4 = Apsidensaal
2 = Ort der Orakelgrotte 5 = Exedrenterrasse
3 = Hofhalle 6 = Zentrales Kulttheater
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der das abergliubische Volk Reichtiimer iiber Reichtiimer bringt.
Nachdem die Truppen Sullas Praeneste dem Erdboden gleichge-
macht hatten, ging man daran, das Heiligtum der Fortuna wie-
deraufzubauen, prichtiger denn je zuvor, Was davon wieder-
entdeckt wurde, erscheint erstaunlich genug, um es auch heute zu
bewundern.

Gemeinhin unterscheidet man ein ,unteres® und ein ,oberes
Heiligtum®, welche, wenn sie zusammengehoren, selbstredend
als ein einziges Riesen,gebiude* anzusehen sind. Freilich gab es
zwischen beiden keine unmittelbare Verbindung, was fiirr Heinz
Kihler unter anderem ein wesentliches Argument dafiir darstellt,
dafl das sog. ,untere Heiligtum® in Wirklichkeit gar nicht zum
Sullanischen Fortunaheiligtum gehért habe. Man habe cben die
vom Schutt der Jahrhunderte freigehaltenen Baureste des antiken
Forums mit den iiberlieferten heiligen Stitten identifiziert, die
Freilegung des sog. ,oberen Heiligtums“ erlaube jetzt aber eine
genauere und logischere Zuordnung. Kihler steht mit seiner Deu-
tung ziemlich allein, Dennoch sprechen einige seiner Argumente
ein gewichtiges Wort, vor allem was die Deutung der heiligen
Orte im oberen Heiligtum angeht. Es durfte indes auch weiter
noch recht schwierig sein, eindeutige Aussagen zu machen.

Doch unternehmen wir im Geiste einen kurzen Rundgang. Wer
auf die Stadt zugeht oder zufihrt, gewahrt schon bald die waag-
rechten Terrassen, die grauen, stiitzenden Polygonalmauern. Die
Hauptstraflen der Stadt entsprechen den Horizontalen der Tem-
pelterrassen. Daher kommt es, dal man serpentinenartig stets
»hin und her® gehen muf}, wenn man in hshere Teile der Stadt ge-
langen will. Und so gelangt man auch zum Zentrum, zur Kathe-
wrale S. Agapito, die sich zum Teil auf den Fundamenten eines
Junotempels erhebr, der vermutlich im 3. Jahrhundert v. Chr.
errichtet wurde. Die Kathedrale umgeben die ansehnlichen Reste
des unteren Heiligtums. Dessen Zentrum bildete eine hofartige
Saulenhalle, von der nur die in den Fels geschlagene, architekro-
nisch gestaltete Riickwand erhalten blieb. Links von ihr 6ffnet
sich eine kleine natiirliche Grotte, in die man kiinstliche Stalak-
titen und ein hervorragendes Bodenmosaik eingefiige hatte, von
dem leider grofle Teile verloren sind. In sehr feiner, farblich dif-
ferenzierte Technik ist der kleeblattformige Boden mit Meeres-
tieren gezlert. Frither wurde dieses Mosaik, wie iibrigens auch
sein Pendant in der Apsidenhalle, von stindig aus dem Berg vor-
stromendem Wasser Uberspiilt, was die farbliche Wirkung be-
trichtlich erhdhte, Nach Meinung der meisten Fachleute stellt
diese Grotte die Orakelstiatte dar, das Zentrum also der beriihm-
ten Sortes von Praceneste, wo ein Knabe die Losstibe nuschte und
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zog, aus denen dann der Spruch erhoben wurde. Zu dieser Grotte
also wiiren dann wihrend der ganzen Antike in jedem Jahr Tau-
sende und Tausende von Pilgern gewallfahrter. — Rechts des
Hofes (area sacra) erhebt sich, heute als Teil des Bischoflichen
Seminars, cin groffer Apsidensaal, in dessen Untergeschof§ ein
Raum als das antike Aerarium publicum (Stadttresor) durch In-
schrift ausgewiesen wird. Der Apsidensaal wird als das Heilig-
tum der Fortuna als Muttergottheit angesehen, wire dann also
identisch mit dem von Cicero genannten Heiligtum des Knaben-
Jupiter. Der Haupteingang befand sich an der Hoflangseite des
Gebdudes. Thm gegeniiber diirfte sich in einer Nische das Kult-
bild der Fortuna mit den beiden Kindern erhoben haben. Ver-
mutlich entsprach diese Stellung im Sullanischen Bau der Haupt-
richtung des Vorgidngerbaues. In den Berg wurde eine Apsis ein-
geschlagen, wodurch — in der abendlindischen Baugeschichte
wohl erstmals — ein echter Apsidensaal als Kultraum entstand.
In den rechteckigen Nischen der Apsis diirften weitere Kultbilder
gestanden haben, womdglich die der kapitolinischen Trias. Was
auch den Nicht-Fachmann am Apsidensaal erstaunen mache, ist
die aufwendige Wandgestaltung, die sich als eine echte Schein-
architektur erweist. Die Dekoration aus Halbsaulen, Pilastern,
Sockeln und Gebilk erwecke die , Vorstellung einer der Wand
vorgelegten Siulenhalle® (Kaschnitz von Weinberg). Man er-
kennt hier an einem sehr frithen Zeugen jene Neigung der Ro-
mer zur architektonischen ErhShung der Innenriume, welche
spiater mit Wandmalerei und Bauplastik zu letzter Vollendung
gedieh. Die erhabene Raumatmosphire sollte die Menschen selbst
erheben.

Eines der groflartigsten Kunstwerke, die in Palestrina gefunden
wurden, ist das sog. Nilmosaik, mit dem aller Wahrscheinlichkeit
nach die Apsis ausgelegt war. Es wurde 1638 gefunden. ,Die
Familie Barberini hatte es in thren Palast nach Rom gebracht,
dann aber nach Palestrina zuriickfiihren lassen, um den dringen-
den Bitten der Stadt zu willfahren, die sich ihres besten Kleinods
wiirde beraubt gesehen haben® (Gregorovius). Heute befindet
es sich, vorziiglich aufgestellt, im Museum, dem chemaligen Pa-
last der Colonna und der Barberini. Um seine Datierung wurde
seit der Entdeckung stindig gestritten. Fiir den Streit hat sich in-
zwischen eine zeitliche Spanne vom ersten vorchristlichen Jahr-
hundert bis zur Zeit des Kaisers Septimius Severus (um 200 n.
Chr.) herauskristallisiert. Giorgio Gullini, der das stark restau-
rierte Mosaik minuzids untersucht hat, plidiert fiir die fritheste,
spithellenistische Datierung. Wie dem auch immer sei: Das Mo-
saik {ibt auf jeden, der seiner ansichtig wird, eine geradezu zau-

34




berische Faszination aus. Die Kiinstler haben auf eine geome-
trische Anordnung des Bildes verzichtet, so dafl die Gesamtkom-
position sich als ein phantastisches Gemilde mit ebenso nuanciert
wie auch kriftig gesetzten Farbakzenten frei entfalten kann.
Dennoch erschlief3t sich der niheren Betrachtung eine gewif auch
in den Themen und Bildern sehr phantasievolle, aber doch ge-
nau sukzessive Darstellung des Nillaufs und, seiner Uferland-
schaften von der Wiiste bis hin zum festlichen Hafen von Alexan-
drien. Die Oberlauf-Landschaften nehmen fabelhafte und wirk-
liche Tiere in gewaltiger Zahl in Besitz, deren jedes einzelne grie-

Palestrina. Ausschnitte aus dem Nilmosaik.
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chisch bezeichnet wurde, wihrend beim Unterlauf und im Hafen
prichtige Palast- und Tempelszenen zu bestaunen sind. Die se-
gensreiche Niliiberschwemmung, die dargestellt ist, darf als das
Bild einer von Fortuna begiinstigten Welt betrachter werden.
Noch heute geriit derjenige, der die Reste des oberen Hetligtums
ersteigt, unweligerlich in den Sog dieser bis ins Kleinste streng
achsialsymmetrisch ausgerichteten Anlage. Stets richtet sich der
Weg, jedes Hin- und Herschreiten, nach der Mittelachse aus. Es
ist, als fithrte eine unsichtbare Macht den Pilger, der gar nicht zu
wissen braucht, wo er sich gerade im Heiligtum der Fortuna
Primigenia befindet: Magisch angezogen, strebt er vom ersten
Betreten an dem bekronenden Hohepunkt zu, der groflen Rund-
halle am Zenit des Heiligtums. Die scheinbare Verschleierung des
Weges beruht auf einer ungeheuren Rationalitat der gesamten
Architekturidee. Gewaltige Rampen, immer symmetrisch ange-
ordnet, fithren nach oben, einst iiberwolbt von korinthischen
Sdulenhallen. Bis zu jener Terrasse zunichst, auf der zu beiden
Seiten der Mitteltreppe, jeweils wieder in den Mitten der hori-
zontalen Siulenhallen riesige Exedren zum Verweilen einluden.
Kihler sieht die Exedren sicher richtig als Kulttheater an. Die
rechte hat sich erstaunlich gut erhalten, vor den Kriegszerstd-
rungen diente ihr oberer Teil noch als Riickwand einer Schmiede-
werkstatt, Vor ihr entdeckte man einen Statuensockel und einen
Brunnen, den jene Tholos iiberdachte, die im viel zu engen Hof
des Museums wiederaufgerichtet wurde. Es handelt sich aller-
dings nur scheinbar um einen Brunnen, denn die Zisterne barg
niemals Wasser. Und Kihlers Deutung hat einiges fiir sich, dies
sel jene gut eingezdunte Stelle, an der die Orakelstibe gefunden
wurden. Vor der linken Exedra befindet sich ein Altar, dessen
Zuschreibung nicht gesichert ist.

Uber die der Zentralachse folgende Mitteltreppe erreicht man
eine weitere Terrasse, wo sich einst Geschifte befanden, vor allem
die der Geldwechsler. Und von hier aus fithrt der Treppenan-
stieg hinauf zur gewaltigen Terrasse vor dem Hohepunkt des
Fortunaheiligtums: Nun endlich gibt sich das Heiligtum dem
Pilger zu erkennen, erscheint thm die Gottheit. Nicht in einer
Cella, sondern auf erhabenem Platz, an den Schmalseiten und
der Langseite am Berghang von Siulenhallen umstanden, wih-
rend sich dem Umherblickenden gegeniiber dem Zentralen Kult-
theater die latinische Landschaft in unerhérter Weite und Pracht
erdffnete. Oberhalb der das Kulttheater umstechenden Siulen-
halle erhob sich dann noch — alles schon Geschaute noch einmal
tbertreffend — eine runde Siulenhalle, in der vermutlich das
Bild Fortunas das Heiligtum beherrschre.
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Fine gewaltige Anlage aus herrlichen Siulenhallen, eine verwir-
rende Vielzahl an Riumen, Wegen und Treppen — dennoch mit
zwingender Genauigkeir geplant und gegliedert, zusammenge-
halten von iibergreifenden Architekturakzenten, wie Exedren
und Terrassen. Ermoglicht wurde dieser Bau allein durch die
typisch rémische Verwendung des Mértelbaues, der es erlaubte,
die Unzutriglichkeiten der steilen Hanglage mit Stiitzmauern
und Stiitzgewdlben zu iliberwinden; der Berg erhielt durch die
architektonische Tat eine neue Gestalt. Zugleich tibernahmen die
senialen Baumeister den ganzen Schatz hellenistischer Baukunst,
indem sie den Mértelsubstruktionen gigantische Fassaden aus
korinthischen Siulen, Arttikazonen usw. vorblendeten. Damit
aber verliefen sie denn auch die griechisch-hellenistische Archi-
tektur. Diese kannte die Moglichkeit nicht, Mértelkonstruktio-
nen mit Scheinfassaden zu iiberkleiden. Dort mufite ein Gewdlbe
aus lastenden Steinquadern errichter werden, Cellamauern und
Sdulen mufiten die Lasten des Gebilks, der Bedachung tragen.
Eine Blendarchitektur lag auflerhalb der Vorstellung griechischen
Bauens. Durch die geniale Erfindung der romischen Architekten
wurde die griechische Sdule zwar zum ,Zitat®, das Heiligtum
der Fortuna von Praeneste steht aber am Anfang einer architek-
tonischen Entwicklung, deren Nachwirkung im Abendland bis in
die jlingste Zeit nicht nachlieR. Es erstand mit einer solchen Wucht
(Langenerstreckung 153,50 m, Breite der sechsten Terrasse:
112 m), dafl sie nicht nur den Landschaftsraum objektiv verin-
derte, sondern auch eine Bewufitseinsverinderung des Pilgers
bewirken muflte: Durch die Macht grofer Architektur war For-
tuna widerspruchslos gegenwiirtig. Eines Tempels im herkommli-
chen Sinn bedurfte sie hier nicht mehr.

Dort, wo sich einst die hochste Siulenhalle um das Theaterhalb-
rund schwang, bauten im Mittelalter die Colonna einen Palast,
der spater von den Barberini ibernommen wurde. Man hat ihn
heute zu einem vorziiglichen Museum ausgestaltet, in dem sich
neben dem erwihnten Mosaik und vielen anderen Kostbarkeiten
auch eine frihe Kopie des Fortunabildes aus dem oberen Heilig-
tum befindet. Schliefflich wurden auch bislang verbaute Archi-
tekturteile freigelegt.

Wir haben bisher die Landschaft nur einmal erwihnt, die, wenn
tiberhaupt irgendwo, dann ganz gewif} hier zum grandiosen Teil
des Heiligtums gerat. Doch wollen wir zum Abschlufl einem
Berufeneren das Wort geben: Ferdinand Gregorovius.

“Was den Palast in Palestrina . .. auszeichnet . . .| ist seine un-
vergleichliche Lage aunf der Hdéhe, wo eine immer bewegte,
frische und balsamische Luft webt und der Bewobner aus dem
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Fenster eine Aussicht geniefit, deven Schonheit sich nicht sagen
lifie. Hier liegt vor dem Blick der gréfite Teil von Latium auf der
cinen und von Tuskien oder dem Patrimonium des Sankt Peter
auf der anderen Seite ausgebreitet, cine grofie, klassische Ebene,
aus der sich dic Berge der Lateiner und Volsker erheben, zwischen
sich ein weites Gefilde 6ffnend, bis zu dem in der Ferne strahlen-
den Meer. Dort tauncht die Weltstadt Rom aus blanen Diinsten
auf; dort ragt einzeln der Soracte; neben ihm ziehen die gewalti-
gen Ketten der Apenninen, weiter die Massen des Subinerge-
birges in das Land hinein; links zu den Fiiflen das tiefe, schine
Tal des Sacco, iiber dem die flimmernden Berge von Montefor-
tino und Segni stehen; weiter die Héhen der Serra und die luf-
tigen Héinpter aller jener Gebirge, die vielgestaltig iiber Anagni
und Ferentino in der sonnigen Bldue sich verlicren. Man denke
sich diese Ebenen und Hiigel bedeckt mit Stiadten und Orten, von
denen die meisten an Erinnerungen reich sind und bald die Vor-
geschichte Roms, bald die Kaiserzeit oder das Mittelalter ins
Gedidhtnis rufen, und man denke sich Umbrien, die Sabina
Latium, das Aequerland, das Hernikerland, Etrurien, die Vols-
ker-, die Albanerberge und das Meer in einem einzigen Pano-
rama zusammengefafit, so wird man sich die Gréfe dieses An-
blicks vorstellen. Wenn die Colonna im Mittelalter aus den Fen-
stern des alten Palastes oder Kastells blickten, durften sie, indem
sie ibre Besitzungen iiberschauten, sich als die reichsten und méch-
tigsten Fiirsten Latiums gliicklich preisen (Ferdinand Gregoro-
vius, Wanderjabre in Italien. Aus dem Abschnitt ,, Aus der Cam-
pagna von Rom* — 1858).
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Friedrich Naab

DIE FARNESE UND SCHLOSS
CAPRAROLA

Das aus der Gegend von Bolsena im Norden Latiums stammende
Geschlecht der Farnese gelangte im 16, Jahrhundert zu weltge-
schichtlicher Bedeutung und hat sich als Auftraggeber von Kunst-
schopfungen hochsten Ranges in Rom, wo es in den Besitz der
hochsten Amter gelangte, in Parma und Piacenza, wo es sich als
neues Firstengeschlecht festzusetzen vermochte, und in seiner
Heimat Latium unverginglichen Ruhm erworben.

Dic Farnese hatten seit dem 12. Jahrhundert in der Geschichte
Viterbos und Orvietos als Anhinger der Guelfenpartei eine Rolle
gespielt. Guido Farnese war im Anfang des 14. Jahrhunderts
Bischof von Orvieto und wethte 1309 den groflartigen, zur Ver-
herrlichung des Wunders von Bolsena errichteten Dom. Ranuccio
d. A. wurde 1417 Senator in Rom und pipstlicher Heerfiihrer.
Sein Sohn Pierluigi d. A. erreichte durch die Heirat einer Gaétani
den Anschlufl der Farnese an die romische Aristokratie. Seine
Tochter Giulia, die man ,la bella“ nannte und die mit Orsino
Orsini verheiratet war, legte durch ihr Verhiliis zu Rodrigo
Lenzuoli-Borgia, der 1492 als Alexander VI. den pipstlichen
Stuhl bestieg, den Grund zum weiteren glinzenden Aufstieg der
Familie. 1493 wurde ihr Bruder Alessandro Kardinal.

Der bei seiner Erhebung fiinfundzwanzigjihrige Alessandro
Farnese hatte bel Pomponius Laetus in Rom studiert und dann
im Florentiner Kreis des Lorenzo Medici nicht nur die Bliite der
Gelehrsamkeit und des Kunstsinns der Zeit, sondern auch die
Mittel und Moglichkeiten einer iiberlegenen Diplomatie ken-
nengelernt. Von Anfang an fafite er die hochste Wiirde ins Auge.
In einer Zeit, da Italien, Rom und das Kardinalskollegium in
eine franzésische und spanisch-kaiserliche Fraktion gespalten wa-
ren, suchte er durch vollkommene Neutralitit ans Ziel zu gelan-
gen. Schon nach dem Tod Leos X. und wiederum nach dem nur
zweijahrigen Pontifikat Hadrians VI. war er nahe daran, ge-
wahlt zu werden. Clemens VII. Medici, Leos Vetter, dem er
unterlegen war, gab ihm zu den Bischofswiirden von Corvetto,
Montefiascone, Parma und Benevent noch das Erzbistum Ostia
und machte thn zum Dekan des Heiligen Kollegiums. Nach
Clemens VII. Tod endlich im Oktober 1534 erreichte Alessandro
Farnese sein Ziel und wurde gewihlt.

Er iibernahm — als Paul II1. — fretlich ein Papsttum, das durch
die immer weiter um sich greifende Abfallbewegung aufs

39



schwerste bedroht und gleichzeitig aufs verhingnisvollste in die
sikulare Auseinandersetzung zwischen dem Kaiser und dem
franzosischen Konig, die im Kampf um Italien ausgetragen
wurde, verstrickt war. Karl V. hatte mit Burgund und den spa-
nischen Kénigreichen auch die alten Gegensitze dieser Michte
zu Frankreich geerbt. In lralien verteidigte er gegen Franz 1.
¢gleichermaflen Rechte des Reiches und seines Hauses. Dieser fand
in den Tiirken, die die spanischen und italienischen Linder des
Kaisers, die Osterreichischen Erblande und die ungarischen und
bohmischen Konigreiche seines Bruders unmittelbar bedrohten,
seine natirlichen Verbundeten und kniipfte auch immer wieder
mit den um ihre Souveranititsrechte und wegen der Religion ge-
gen den Kaiser opponierenden deutschen Stinden an. Dem alt-
kirchlich gesinnten Kaiser war es mit seiner Verantwortung als
Vogt der Kirche fiir deren Einheit und Reform ernst, wie er sich
auch gegen die Tiirken nicht allein zur Sicherung seiner Linder,
sondern mehr noch als oberster Schirmherr der Christenheit und
als burgundischer Ritter, in dem der Kreuzzugsgedanke seines
Ordens vom Goldenen Vlies lebendig war, aufgerufen fiihlre.
Der Papst wiederum hatte neben der vielfiltig gefihrdeten Stel-
lung scines geistlichen Amtes auch die Interessen seines italieni-
schen Flirstentums zu verteidigen. Sie waren durch die kaiser-
lich-spanische Hegemonie bedroht, und nur der franzésische
Konig war in der Lage und gewillt, diese zu verhindern. So sah
sich der Papst auf den mit Protestanten und den Tiirken, die
doch auch den Kirchenstaat heimsuchten, verbiindeten Konig an-
gewliesen; auch gegen den Anspruch und die Absichten des Kai-
sers in kirchlichen Dingen, seine Forderungen nach Konzil und
Reform, die die papstliche Autoritit zu beeintrichtigen drohten,
wihrend eine Parteinahme gegen den Konig, dem am Konzil
nicht gelegen war und der in seinem Land die Ketzer verfolgre,
auch diesen, wie den englischen, zum Schisma hitte treiben
kénnen.

Paul I11. hatte erlebt, wie die opportunistische Politik seines Vor-
gingers in der Katastrophe des Sacco di Roma elend gescheitert
war und den Heiligen Stuhl um jedes Vertrauen gebracht hatre,
wie der verblendete, ingstliche Widerstand Clemens VII. gegen
cin Konzil, das er als Bastard und Simonist fiirchtete, und gegen
jede Reform alles nur noch verschlimmert hatte. Er war {iber-
zeugt, dafl nur wirkliche Neutralitit und eine Berlicksichtigung
der kirchlichen Belange die Stellung des Papsttums retten konn-
ten. Gleichwohl sollten schon bald wieder alle Bemithungen um
politische Neutralitit und die Reform des Kirchenwesens durch
die sich widerstreitenden Notwendigkeiten und Ziele der in die
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verschiedenartigsten Interessen verstrickten pipstlichen Politik
beeintriichtigt werden. Besonders verhiingnisvoll wirkte dabei
die hartnickige Entschlossenheit des Farnesepapstes, seine Nach-
kommen, soweit sie nicht an der Kurie untergebracht waren, zu
Fiirsten zu machen, sei es unter Ausnutzung einer Vermittler-
stellung zwischen den beiden grofien Kontrahenten, sei es als
Gegenleistung fiir cine Parteinahme oder selbst unmittelbar auf
Kosten des Kirchenstaates.

Gleich bei seiner ersten Creation noch im Jahr seiner Wahl am
18. Dezember 1534 erhob Paul 111. zwei junge Enkel zu Kardi-
nilen: Guido Ascanio Sforza di Santafiore (1518—1564) und
Alessandro Farnese (1520—1589). Beide Nepoten wurden mit
bedeutenden Benefizien ausgestattet und kamen bald zu groflem
Linfluf. Guido Ascanio erhielt u. a. das Bistum Parma und
wurde 1537 Camerarius. Alessandro, zu dessen Bistiimern Avig-
non und Monreale gehorten, wurde 1535 Vizekanzler und leitete
seit 1538 die Staatsgeschifre der Kurie. 1545 folgte thm auch sein
Bruder Ranuccio d. J. (1530—1565) ins Kardinalskollegium; er
erlangte nacheinander die Erzbistimer Neapel, Ravenna und
Bologna. Thr Vater Pierluigi Farnese (1503—1547) wurde 1537
Gonfaloniere der Kirche und erhielt 1538 die in Nordlatium
gelegenen kirchenstaatlichen Herrschaften Castro und Roncig-
lione als Herzogtum zu Lehen.

Um ihn dem Kaiserhof nahezubringen, hatte Paul 111, Pierluigi
Ende 1535 dem von seinem Zug gegen Chaireddin Barbarossa
siegreich in seine unteritalienischen Linder zuriickgekehrten Kai-
ser als Triger ciner pipstlichen Einladung entgegengeschickr.
Denn um Grofleres zu erreichen, bedurfte es vor allem der Mit-
wirkung des Kaisers, der seit Pavia Ttalien beherrschte. Doch
vermochte weder Pierluigi bei seinem Aufenthalt im kaiserlichen
Hoflager zu Neapel noch Paul 111. selbst beim Besuch Karls V.
in Rom im April 1536 den Kaiser fir die Wiinsche der Farnese
zu gewinnen. Auch auf Andeutungen iiber den Erwerb der Re-
publik Siena fiir den Kirchenstaat ging er nicht cin. Karl V. hatte
mit dem Anspruch lingst auch die Lasten ciner universalkacholi-
schen Weltpoliuk zu tragen und er erwartete vom Papst eine
unbedingte Stellungnahme an seiner Seite. Die Verhandlungen
seiner Gesandten hatten das bisher freilich nicht erreichen kénnen,
und auch sein personliches Werben war vergeblich.

Die franzosischen Forderungen hatten nach dem Tod des Mai-
linder Herzogs Francesco Sforza am [, November 1535 eine
neue Schirfe erhalten. Franz 1. hatte sich bereits des mit dem
Kaiser verbundenen Herzogtums Savoyen und Piemont als
Schliissel zu Ttalien bemichtigt. Karl V. schlug also dem Papst
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cine neue Liga zur Verteidigung ltaliens vor, zugleich fir ,die
Sache des Glaubens, das Konzil, die Abwehr der Tiirken, gege-
benenfalls den Angriff auf sie und alle Storenfriede der Chri-
stenheit, auch zur Erhaltung der Autoritit und Wiirde des apo-
stolischen Stuhles, der Person des Papstes und seines erlauchten
Hauses®.

Was Reform und Konzil betraf, hatte das Pontifikat Pauls T11.
mit entschlossenen Mafiregeln begonnen. Bereits auf dem ersten
Konsistorium war die Notwendigkeit eines Konzils erbreert
worden; er hatte Sachverstindige berufen, Nuntien in dicser An-
gelegenheit an dic wichtigsten Fiirsten entsandt und eine Kom-
mission zur Reform der Kurie eingesetzt. Am folgenreichsten
aber war, dafl er bei seinen Creationen, auch wenn siec durchaus
nach Gesichtspunkten politischer Paritit erfolgten, eine Reihe
religios gesinnter Naturen ins Kardinalskollegium berief. Der
Forderung Karls V. jedoch, sich gegen den franzésischen Konig
zu entscheiden, verweigerte er sich. Er fiirchtete nicht nur, daf}
die Kirche Frankreichs dann das Schicksal der englischen erleiden
wiirde, sondern auch die Folgen einer iibermichtigen Stellung des
Kaisers fiir seine geistliche Autoritit und sein italienisches Fiir-
stentum. Paul 1II. war nicht gewillt, sich in die Gefolgschaft
cines Michtigeren zu begeben, er wollte als Schiedsrichter iber
den Parteien stehen, um den Frieden, den er um der Sache der
Kirche willen und als Souverin wiinschen mufite, zu vermitteln.

Am 17. April 1536 rief denn auch Karl V. vor den versammelten
Kardinilen und Gesandten feierlich die Entscheidung des Papstes
an: Finde dieser, dafl er, der Kaiser, im Unrecht sei, so moge er
den Konig unterstiitzen; wenn aber nicht, dann rufe er thn und
die ganze Welt gegen diesen auf. Paul 1II. gab zur Antwort:
Auch der Kénig habe Friedensangebote gemacht. Deshalb hoffe
er, dafl der Friede erhalten werden kdonne. Da er und die Kardi-
niale versshnen wollten, miifiten sie neutral bleiben, Widersetze
sich aber ciner der beiden Fiirsten einem verniinftigen Frieden,
so wiirde er sich gegen diesen erkliren.

Im Juli 1536 erdffneten die kaiserlichen Armeen in der Provence
und an der niederlindischen Grenze die Offensive gegen Frank-
reich. Der Krieg zog sich in die Linge, ohne dafl von einer Seite
cin entscheidender Erfolg erzielt wurde. Da ergab sich fiir den
Kaiser eine unvorhergesehene Moglichkeit, den Ambitionen der
Farnese, wozu Kenner der Kurie schon bei seinem rémischen
Aufenthalt geraten hatten, entgegenzukommen und sich den
Papst zu verpflichten. 1537 wurde der Florentiner Herzog Ales-
sandro Medici, der zu Zeiten Clemens VII., seines Onkels, zur
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Bekraftigung des nach dem Sacco di Roma zwischen Kaiser und
Papst geschlossenen Bundes mit der natiirlichen Tochter des
Kaisers, Margarete verheiratet worden war, durch seinen Vetter
ermordet. Margaretes Hand war nun neu zu vergeben, und man
erwog sogleich thre Verbindung mit Ottavio Farnese und die
Ubertragung eines Fiirstentums an seinen Vater Pierluigi.

Schon die Erwigung einer Familienverbindung zwischen dem
kaiserlichen Haus und dem des Papstes wirkte. Am franzgsi-
schen Hof war man verirgert. Der Krieg gewann militdrisch und
politisch an Schirfe. An der niederlindischen Front nahmen der
Konig selbst und der Dauphin an den schweren Kimpfen teil.
Im Mittelmeer zeichnete sich ein Zusammengcehen der Franzosen
mit den Tiirken ab. Die Angriffe der Tiirken auf venezianische
Schiffe und auf Korfu freilich trieben die Serenissima und den
sich an threr Seite haltenden Papst immer stirker auf die Seite
des Kaisers. Tatsdchlich wurde am 8. Februar 1538 zwischen dem
Kaiser, dem Papst, Kénig Ferdinand und Venedig ein Tiirken-
biindnis geschlossen. Nun schien die schon eingeleitete Vermittler-
tatigkeit des Papstes vollends unméglich zu werden.

Paul 1. kldrte die Lage, indem er am 23. Mirz Rom verlief}, um
sich entsprechend fritheren Abmachungen in Nizza mit dem Kai-
ser und dem Kénig von Frankreich zu treffen. Schliefllich war er
trotz der Familienverbindung und der Tiirkenliga nicht gewillt,
sich in die Abhangigkeit des Kaisers zu begeben. Die Farnese
hofften vielmehr, auch zum franzésischen Konigshaus in ein
nahes Verhiltnis zu treten, genau wie es einst Clemens VI1I. ver-
mocht hatte, der trotz der Allianz mit Karl V. 1534 seine Nichte
Catarina mit dem Sohn des Konigs verheiratete. Bei den dynasti-
schen Kombinationen, welche die beiden Monarchen zur Uber-
tragung strittiger Herrschaften, vor allem Mailands, Navarras
und der Linder des burgundischen Erbes, an Ehepaare aus ihren
Hiusern erdrterten, suchte Paul I11. auch seine Familie ins Spiel
zu bringen. Fiir Ottavio Farnese war die Tochter des Kaisers fest
in Aussicht gestellt; vom Konig erreichte er, dafl dieser ihm fiir
Ottavios Schwester Vittoria einen Prinzen von Gebliit ver-
sprach, anstelle des Herzogs von Orléans freilich, der fiir eine
habsburgische Heirat vorgesehen war, den Herzog von Vendome,
Und fiir jedes dieser beiden Paare ertriumten sich die Farnese
Mailand, das reichste Herzogtum ltaliens.

Am Pariser Hof allerdings bestand eine lebhafte Abneigung gegen
die neue Mésalliance mit einer Papstverwandten. Das kénigliche
Blut habe an einer Medici genug, hiefl es. Wihrend die Farnese
sich mit der franzosischen Heirat also gedulden muflten, fand die
Hochzeit des dreizehnjihrigen Ottavio mit der sechzehnjihrigen
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Margarete noch im gleichen Jahre statt; gleichzeitig belehnte der
Kaiser Ottavios Vater Pierluigi mit Novara,

Um auch Ottavio mit ciner Herrschaft auszustatten, zog Paul 111,
1540 fiir ihn das Herzogtum Camerino ein, mit der Erklirung,
es konne nicht durch Frauen vererbt werden. Der Herzog Guido-
baldo Urbino, ein Parteiginger des Kaisers, der mit der Erbin
verheiratet war, wehrte sich vergeblich. Der Kaiser liefl es ge-
schehen, damit der Papst in die gerade angebahnten deutschen
Religionsgespriche einwilligte, und wegen Frankreich. Der
Versuch des Ausgleiches von Nizza mufite nimlich inzwischen
bereits wieder als gescheitert gelten, und der Konflikt spitzte sich
von neuem zu.

Im Juli 1541, nachdem einige Wochen zuvor die Nachricht vom
Zug Suleimans gegen Ofen cingetroffen war, fielen die franzo-
sischen Gesandten bel der Pforte Princon und Fregoso in der
Nihe von Pavia einem Anschlag zum Opfer. Zur Vergeltung liefl
der franzdsische Konig Georg d’Austria, einen Onkel Karls V.,
der Erzbischof von Valencia war und sein Koadjutoramt in
Liittich antreten wollte, gefangen setzen. Der Kaiser, der wih-
renddessen auf dem Regensburger Reichstag war, sah sich weder
in der Lage, dem Groflherrn, wie er es fiir seine Ehre erforderlich
hielt, in eigener Person entgegenzuziehen, noch gegen Frankreich
etwas zu unternchmen. Er brauchte dringend umfangreiche Be-
willigungen der spanischen Cortes. Da er die I'ahrt nach Spanien
aber ohnehin nur im Schutz einer Kriegsflotte wagen konnte, ent-
schlof er sich, sie mit einer Demonstration gegen Algier zu ver-
binden. Der Konig von Frankreich, hoffte er, werde es nicht
wagen, einen Krieg zu beginnen, solange er, der Kaiser, im
Kampf mit den Ungldubigen liege. Der Papst, den Karl V., che
er von Genua aus in See stach, bei einem personlichen Zusammen-
treffen in Lucca vergebens als Garanten der in Nizza vereinbar-
ten Waffenruhe, zum Schutz gegen Frankreich und fiir eine wirk-
same Tiirkenhilfe zu gewinnen suchte, riet von dem Unterneh-
men ab, das dann tatsichlich ungliicklich verlief.

Die schwere materielle und moralische Einbufle des Kaisers vor
Algier, wo cin Orkan den Grofiteil seiner Flotte vernichtete, bot
Franz 1. nun erst recht die Gelegenheit, den Kampf mit besserem
Lrfolg wiederaufzunehmen. Gegen die Niederlande konnte er
sich des Herzogs von Cleve bedienen, der mit dem Kaiser um
Geldern in Streit lag. Wiihrend der Dauphin Navarra und das
Roussillon bedrohte, der Herzog von Venddme gegen Artois und
Flandern, der Herzog von Orléans gegen Luxemburg vorstiefy,
fielen die Cleveschen unter Martin van Rossem verheerend in
Brabant ein.
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In schwerster Bedringnis schlofl Karl V. am 11. Februar 1543
ein Biindnis mit England und unternahm den erneuten Versuch,
durch ein persénliches Treffen den Papst auf seine Seite zu ziehen,
woflir er nun den Farnese sogar Mailand anbieten wollte. Nach
mihsamen Verhandlungen cinigte man sich auf Busseto nahe
Parma als Treffpunkt. Der Kaiser war auf dem Weg von Spanien
in die Niederlande. Paul 111, erschien mit vierzehn kaiserlichen
Kardinilen, wihrend die neunzehn franzésisch gesinnten zu-
riickblieben. An der Kurie war man iiber die im vorigen Herbst
in Spanien erlassene Pragmatica, durch die Auslinder von
spanischen Pfriindten ausgeschlossen wurden, ebenso aufgebracht,
wie liber das Biindnis des Kaisers mit England. Auf der anderen
Seite war Mailand und Italien fest in Karls V. Hand, war Orta-
vio sein Schwiegersohn und war die Lésung der deutschen Wirren
allein durch ithn moglich, Franz 1. dagegen offen mit den Tiirken
verbiindet.

Paul I11. wiederholte in Busseto die hergebrachten Friedensvor-
schlige und wehrte sich aufs duflerste gegen jede Erklirung zu
Ungunsten des Konigs, wieder mit dem Hinweis auf die Gefah-
ren fiir die Oboedienz Frankreichs. Der Kaiser verwies auf die
gemeinsamen Operationen der franzosischen und tiirkischen
Flotte, wovon alle Welt wuflte; doch Paul III. bezweifelte es.
Immerhin versprach er, auf die kaiserliche Seite zu treten, so-
bald die Vereinigung von Franzosen und Tiirken offenbar werde,
und wollte zur Tiirkenabwehr in Ungarn ein Kontingent ltaliener
stellen. In der Konzilsfrage dringte der Kaiser, der dem Regens-
burger Reichstag ein Konzil auf dem Boden des Reiches ver-
sprochen hatte, wie schon in Lucca auf eine Entscheidung fiir
Trient, doch Paul 111. schob sie hinaus. Zur Hauptsache wurde
der Erwerb von Mailand fiir das Haus Farnese. Der Kardinal
Alessandro stellte ein Entgegenkommen bei der Ernennung kai-
serlicher Kardindle und die Ehe der Vittoria Farnese mit Ascanio
Colonna statt mit dem Herzog von Orléans in Aussicht. Der
Kaiser forderte zwei Millionen Dukaten:; das erschien den
Farnese denn doch zu hoch. Ohne etwas erreicht zu haben, ver-
lie Karl V. Busseto mit dem Eindruck, daff der Papst ,sehr
bedacht sei auf die Vergrofierung seines Hauses, und daf} die
Seinigen groflen Appetit zeigten®. Auch die weiteren Verhand-
lungen blieben ergebnislos, und auch noch, als nach dem Besuch
der tiirkischen Flotte in Toulon und dem gemeinsamen Uberfall
auf Nizza an der Vereinigung von Tiirken und Franzosen wirk-
lich nicht mehr zu zweiteln war, wurde Paul [11. vergebens an
sein Versprechen ermnert.



Als dann jedoch der Kaiser nach seinem Triumph iiber den
Herzog von Cleve im Sommer 1543 gemeinsam mit England
zum groflen Schlag gegen Frankreich riistete, beeilte er sich, Ales-
sandro Farnese mit dem Auftrag zu vermitteln an den franzsi-
schen und kaiserlichen Hof zu entsenden. Dic eigentliche Aufgabe
dieser Legation aber war, endlich die Heirat der Vittoria Farnese
mit dem Herzog von Orléans zu ermoglichen. Alle Widerstidnde
und Bedenken dagegen hofften die Farnese dadurch, dafl sic
dem franzosischen Konig angesichts des drohenden Angriffs des
Kaisers und Englands, das wieder seine alten Forderungen auf
grofle Gebiete der Krone Frankreichs erhob, einen giinstigen Frie-
den verschafften, auszuriumen.

Von Paris kommend wurde der Kardinallegat am 21, Januar
1544 in Kreuznach vom Kaiser, der auf dem Weg zum Speyerer
Reichstag war und dort auch die Reichsstinde gegen Frankreich
zu gewinnen hoffte, empfangen. Der den Legat begleitende Nun-
tius Sfondrato hatte Instruktionen, die deutschen Fiirsten im
Kriegsfalle zur Intervention zwischen Frankreich und dem
Kaiser zu veranlassen. Karl V., der um die Zusammenhinge
erfahren hatte, war iiber die Vorschlige des Legaten und sein
Werben fiir Frankreich empdrt. Er hielt thm vor, was das Haus
Farnese ihm alles verdanke. Und nun miisse er es erleben, daff
der Papst sich dem Kénig von Frankreich oder vielmehr den
Tiirken anschliefe! Er moge sich vorsehen, daf} es ihm nicht er-
gehe, wie einstens Clemens VIL.! Er drohte schliefilich, die Reform
der Kirche auf dem Reichstag selbst in die Hand zu nehmen und
die Mibrauche abzustellen. Unbeirrt durch die Bemithungen der
FFarnese verfolgte Karl V. seine Absichten. Nachdem die Kaiser-
lichen zur Marne vorgestoflen waren und sich anschickten, zu-
sammen mit den Englindern, die vor Boulogne standen, auf Pa-
ris zu marschieren, kam am [9. September 1544 ein neuer Friede
mit Frankreich zustande.

Die ncue grofle Stellung des Kaisers nach dem Frieden von
Crépy wirkte auch auf die Kurie. Der Kaiser seinerseits zeigte
sich bereit, den Farnese in der Frage der Belehnung des Pierluig
mit den zwischen Mailand und dem Kirchenstaat umstrittenen
Stidten Parma und Piacenza entgegenzukommen. Thr Gebiet
war 1512 nach dem Sieg der Heiligen Liga iiber Ludwig XI. an
Papst Julius T1. gekommen, doch Leo X, hatte es nach der Riick-
eroberung Mailands durch Franz 1. 1515 wieder verloren. Noch
war nichts entschieden, als die vom Kaiser in Crépy ausbedunge-
ne Konzilsforderung Frankreichs in Rom iibergeben wurde und
die Kurie sich beeilte, ihr zu willfahren. Am 19. November 1544
wurde die allgemeine Kirchenversammlung auf den 15, Mirz des
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folgenden Jahres nach Trient ausgeschrieben. Nun lieR es auch
der Kaiser geschehen, daff Paul I11. von seinem Sohn die Stidte
Camerino und Nepi, die an die Kirche zuriickgestellt wurden,
gegen Parma und Piacenza eintauschte, obgleich er das neue
Herzogrum lieber unmittelbar an seinen Schwiegersohn gebracht
hitre als an dessen Vater, dessen Beziehungen zu Frankreich und
zur inneritalienischen Opposition gegen Spanien nur zu bekannt
waren. Bald danach, am 27. August 1545, gebar die Kaisertoch-
ter Margarete dem Ottavio Farnese Zwillinge, dic auf die Namen
der beiden Grofiviter getauft wurden. Die Hiuser Habsburg-
Burgund und Farnese waren aufs engste verbunden.

Nun endlich schien es zu dem von Karl V. so lange angestrebten
Zusammenwirken der Hiupter der Christenheit zu kommen.
Franz I. war im Frieden von Crépy nicht nur auf die Unterstiit-
zung der Konzilsforderung des Kaisers und ecine betriichtliche
Tiirkenhilfe verpflichtet worden, sondern hatte in einem Ge-
heimvertrag auch Beistand zur Riickfithrung der deutschen Pro-
testanten, notfalls mit dem gleichen Aufgebot wie gegen die
Tiirken, versprochen. Am 16. Mai 1545 erschien dann Alles-
sandro Farnese in neuer Legation unter dem Titel der Turken-
hilfe auf dem Reichstag zu Worms, um dem Kaiser Truppen und
bedeutende Mittel fiir den Protestantenkrieg anzubieten, Alle
Bedenken der Farnese gegen die machtpolitischen Moglichkeiten
des Kaisers wurden durch die Aussicht beschwichtigr, durch
cinen solchen Krieg die vom Kaiser im Jahr zuvor im Speyerer
Reichstagsabschied versprochene Behandlung der Religionssache
auf dem Reichstag verhindern und sich des Konzils wieder ent-
ledigen zu konnen. Uberdies, dachten sie, wire der Kaiser ab-
gelenkt und wiirde den verbiindeten Farnese in [talien gern freie
Hand lassen.

Als der Krieg gegen die Schmalkaldener nach einem verworrenen
Hin und Her 1546 dann begann und schon bald fiir den Kaiser
iiber alles Erwarten gliicklich verlief, so daff er im Spirjahr
Oberdeutschland in seine Hand brachte und sich dem Norden
zuwenden konnte, rief der Papst am 22, Januar 1547 die Hilfs-
truppen, die Alessandro Farnese nach Deutschland gefiihrt hatee,
zuriick. Gleichwohl siegte Karl V. und nahm bei Mihlberg die
Fithrer des Schmalkaldischen Bundes gefangen. Doch nun, da er
die Moglichkeiten gehabe hitte, die Abtriinnigen zur Unterwer-
fung unter das Konzil zu zwingen, war dieses gespalten. Am 11,
Mirz war es, nachdem man zuvor gegen den ausdriicklichen
Willen des Kaisers bereits mit der Dogmenbehandlung begon-
nen hatte, nach Bologna verlegr worden. Die kaiserlichen Bischife
blichen in Trient.
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Die Rechnung der Farnese war nicht aufgegangen. Sie hatten den
Kaiser in einen schweren Krieg gezogen, um ihn dann im Stich
zu lassen. Noch mehr hatte ihn die Behandlung des Konzils
gegen sie aufgebracht. Seine Stellung aber war stirker als je. Nun
glaubten die Farnese sich vor der Macht des Kaisers wieder an
Frankreich halten zu miissen. Tatsichlich kam jetzt die so lange
vergeblich angestrebte Familienverbindung mit den Valois zu-
stande. Orazio Farnese, der vierte Sohn des Pierluigi, verlobte
sich mit Diana von Frankreich, einer natiirlichen Tochter Hein-
richs 1., der im Mirz 1547 auf Franz 1. gefolgt war. Allenthal-
ben in Italien begannen sich die Anhidnger der Franzosen zu
regen. In Genua kam es zu der Verschworung des Fiesco gegen
Andrea Doria, der seit seinem Parteiwechsel 1528 zu einer wich-
tigen Stiitze der kaiserlichen Politik im Mittelmeerraum gewor-
den war. Pietro Strozzi, ein Florentiner Exilierter, unternahm
einen Anschlag gegen Mailand. In Neapel revoltierte der unzu-
friedene Adel und wandte sich an den Papst als Lehensherrn des
Konigreiches um Beistand. Bei all diesen Unruhen hatte Pierluigi
Farnese, der mit Parma und Piacenza noch keineswegs gesituigt
war und nach wie vor Mailand begehrte, seine Hand im Spiel.
Am 10. September 1547 ficl er in Piacenza einer Verschworung
von Nobili, denen er sich durch sein hartes Regiment verhafit
gemacht hatte, zum Opfer. Der kaiserliche Governator in Mai-
land Terrante Gonzaga war beteiligt und nahm unverziglich
Placenza zusammen mit einigen Parma zugehorigen Gebieten
wieder fiir Mailand in Besitz.

Paul I11., in seinem Blute und Recht beleidigt, stellte sich nun
vollends auf die Seite der Franzosen. Er wiinschte nur noch die
Mitwirkung Venedigs bei dem Biindnis. Auch die Mithilfe Eng-
lands und der Tiirken schlof§ er nicht aus. Alle Pline einer Be-
fretung lraliens, die zwanzig Jahre zuvor so elend gescheitert
waren, lebten wieder auf. Doch zum Abschluff der Liga und zum
Losschlagen konnte er sich dann doch nicht entschlieflen. Der
Kaiser schien zu michtig. Wie zur Zeit der Hohenstaufen und
zuletzt in den Tagen Clemens VII, erwogen die Kaiserlichen
eine Besetzung des Kirchenstaates. Feierlich lieff Karl V. gegen
alle Akte des Konzils in Bologna protestieren. 1548 publizierte
er in Deutschland das Interim. Auch beziiglich Piacenza, das er
fiir das Reich beanspruchte, gab er nicht nach, und trotz der selt-
samsten Angebote — man soll ihm sogar die Nachfolge Pauls TI1.
angeboten haben — war er auch nicht zu einer Entschidigung der
Farnese mit Siena zu bewegen.

Um wenigstens etwas zu tun, beschloff Paul I11., da das Recht auf
Parma und Piacenza nicht allein seinem Hause, sondern auch der
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Kirche bestritten wurde, die beiden Stidte unmittelbar an die
Kirche zuriickzustellen und dafiir wieder Camerino an seine
Familie zu geben. Doch die Enkel waren nicht bereit, auf ein
Fiirstentum zu verzichten, das die Farnese den unabhingigen
Fiirsten Italiens gleichberechtigt an die Seite stellte. Auch noch,
nachdem Paul IT1. ungeachtet aller Einwidnde Camillo Orsini an-
gewiesen hatte, Parma im Namen der Kirche gegen jeden besetzt
zu halten, wollten sie sich nicht fiigen. Die Versuche Ottavios, die
Stadt mit List oder Gewalt wieder in seine Hand zu bekommen,
scheiterten jedoch an der Entschlossenheit des neuen Befehls-
habers. Nun drohte er, mit Ferrante Gonzaga Frieden zu machen,
um Parma mit kaiserlichen Waffen einzunehmen, wenn er es
nicht in Giite wiederbekomme.

Paul III. hatte zum erstenmal etwas gegen das Interesse seiner
Familie unternommen. Nach allem, was er fiir sie getan, um des-
sentwillen er sein Amt miflbraucht und soviel Tadel auf sich
geladen hatte, war er sich ihrer unbedingten Ergebenheit sicher
gewesen. Nun mufite er erleben, dafl Ottavio sich gegen ihn em-
porte. Vor Kardinilen und Gesandten klagte er, dieser Unge-
horsam und Verrat werde ihm den Tod bringen. Als er entdeckte,
daf auch Alessandro um die Sache wufite und damit einverstan-
den war, habe er, so wird berichtet, ihn zur Rede gestellt, ihm
das Barett aus den Hinden gerissen und es auf die Erde geschleu-
dert. Man glaubte, der Papst werde den Nepoten aus der Leitung
der Kurie entfernen. Doch dazu kam es nicht mehr. Paul III.
erkrankte und starb wenige Tage spiter am 10. November 1549,

Guglielmo della Porta errichtete dem Farnesepapst im Chor der
Peterskirche, deren Bauleitung Paul TI1. 1546 dem Michelangelo
iibertragen hatte, ein Grabmonument, das zu den groflartigsten
der Kunstgeschichte gehdrt und einen neuen Typus des Papst-
grabmals pragte. Das hoch itber dem Sarkophag thronende
Bronzestandbild zeigt ihn als Lehrer der Kirche, wihrend zu
seinen Fiiflen Allegorien der Klugheit und der Gerechtigkeit
lagern.

Auf Beschlu8 der Kardinile im Konklave mufite der neue Papst
Julius III. del Monte Parma an Ottavio Farnese zuriickgeben.
Da dieser weiterhin um seinen Besitz fiirchtete, zumal der Kaiser
jene Parma zugehorigen Gebiete, die mit Piacenza besetzt worden
waren, nicht herausgab, hielt er sich an Heinrich I1., mit dessen
Hilfe er auch Piacenza wiederzugewinnen hoffte. Parma erhielt
eine in franzosischem Sold stchende Besatzung. Als Julius 111,
gestiitzt auf den Kaiser, am 22. Mai 1551 Ottavio dann tatsich-
lich den Lehensanspruch auf Parma entzog, kam es zum Krieg.
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Ottavio konnte Parma halten. Am 29. April 1552 schlof der
Papst mit ithm und den Franzosen Frieden, dem am 10. Mai auch
der Kaiser beitrat.

Inzwischen hatten nimlich die deutschen protestantischen Fiirsten
am 15. Januar mit Heinrich [1. zu Chambord ein Kriegsbiindnis
gegen den Kaiser geschlossen und thn in schwerste Bedringnis
gebracht; hatte sich der franzosische Konig in Lothringen
festgesetzt, und war wieder die niederldndische Grenze be-
droht; zog der Pirat Dragut zusammen mit dem franzgsischen
Gesandten Aramont vor Neapel, und wurde Konig Ferdinand
wegen Ungarn und Siebenbiirgen in einen neuen Tirkenkrieg
verwickelt. Wenige Tage nach dem Friedensschlufl mit Ottavio
zwang Moritz von Sachsen den Kaiser zur Flucht aus Innsbruck.
Diese bittere Demiitigung und dann die fehlgeschlagene Belage-
rung von Metz Ende 1552 sollten Karl V., der in den Fragen der
Religion und der Reichsregierung — auch das Konzil war durch
die Kriegswirren auseinandergesprengt worden — wie gegen-
iiber Frankreich die Anliegen und Kidmpfe seines ganzen Lebens
scheitern sah, schlieflich zur Abdankung bewegen.

Die Farnesekardinile hatten im Konklave zwar die Riickerstat-
tung Parmas an ihren Bruder, nicht jedoch die Wahl eines Farnese
zum Nachfolger Pauls 111, die auch dessen Wunschziel gewesen
war, erreicht. Bei Julius T11., der mit Ottavio Farnese um Parma
Krieg fiihrte, waren sie in Ungnade gefallen. Nach dessen Tod
entschieden sie 1555 die Wahl des neunundsiebzigjihrigen Nea-
politaners Paul V1., der dann noch einmal aufs leidenschaftlichste
entschlossen war, Italien mit Hilfe des franzésischen Konigs von
den Spaniern zu befreien. Bei den neuen Auseinandersetzungen
trat Ottavio Farnese auf die spanische Seite, nachdem Philipp I1.
thm Piacenza zurtickgegeben hatte. Herzog Alba riickte von
Neapel aus bis vor Rom. Im April 1557 fielen die papstlichen
Truppen und eine durch Guise herangefiihrte franzosische Armee
in Neapel ein. Doch wurden die Franzosen im August an der
niederlindischen Front bei Saint-Quentin durch die Spanier
unter Herzog Philibert Emanuel von Savoyen geschlagen und
zogen eilends thre Truppen von [talien ab. Herzog Alba besetzte
den Kirchenstaat und zwang Paul IV, zum Frieden. Ottavio
Farnese sah sich auf der Seite der Sieger.

Orttavios Gemahlin Margarete, der es bei den Farnese nie behagt
und die sich in deren Zerwiirfnissen mit dem Kaiser ihrem Vater
nur umso leidenschaftlicher verbunden gefiihle hatte, iibertrug
Philipp 11., dessen Halbschwester sie war, 1559 die Regentschaft
in den Niederlanden, die sie freilich mit weitaus weniger Geschick
und Gliick zu meistern vermochte als einst ihre Grofitante, die
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Tochter Maximilians I., von der sie den Namen hatte. Thre Statt-
halterschaft endete 1567 mit dem Schreckensregiment des Her-
zogs Alba. Thr Sohn Alessandro Farnese (1545—1592), derjenige
von den Zwillingen, der den Namen des pipstlichen Urgrofi-
vaters erhalten hatte, wurde im Dienst Habsburgs zu einer welt-
historischen Figur. Er kidmpfte 1576 bei Lepanto, siegte 1578
bei Gembloux, wurde im gleichen Jahr Nachfolger seines Onkels
Don juan d’Austria als Generalstatthalter der Niederlande,
zwang 1585 Antwerpen zur Kapitulation und entsetzte 1590
das von Heinrich 1V. belagerte Paris.

Das Herzogtum Parma und Piacenza verblieb den Farnese bis
zu ihrem Aussterben im Mannesstamm 1731. Durch Elisabeth
Farnese, die ehrgeizige Gemahlin Philipps V. von Spanien, kam
es mit dem gesamten Farnesebesitz in Rom und Latium an die
spanischen Bourbonen.

Der Kardinal Allesandro Farnese erlangte nach dem Pontifikat
Julius II1. wieder eine bedeutende Stellung. Im Konklave von
1566 nach Pius V. Medici, der thn 1564 zum Kardinalbischof
erhoben hatte, war er Papstkandidat. Unter Gregor X111. Bon-
compagni wurde er 1578 Kardinaldekan und stand nach dessen
Tod nochmals zur Wahl. Sein politischer Gegenspieler an der
Kurie war zeitweise sein Vetter Allessandro Sforza di Santafiore
(1534—1581), den Pius [V. 1565 zum Kardinal gemacht harte,
nachdem er 1560 seinem Bruder Guido Ascanio als Bischof von
Parma gefolgt war.

Den Namen des ,gran cardinale“, wie er genannt wurde, be-
wahrt in Rom der grandiose Bau des Il Gesu, der Mutterkirche
des Jesuitenordens, die unter seinem Protektorat errichtet wurde
und in der er auch sein Grab gefunden hat. Das Schlof} Caprarola,
das er sich im Norden Latiums, im Stammland seiner Familie,
erbaute, ist das groflartigste Denkmal der welthistorischen Stel-
lung der Farnese im 16. Jahrhundert und ihres Aufstiegs in den
Kreis der europiischen Dynastien.

Der spitere Paul IlI. hatte 1504 inmitten des ausgedehnten
Landbesitzes seiner Familie zu Caprarola ein kleines Kastell er-
worben. Leo X. iibergab 1521 den Farnese auch den Ort mit der
Rocca, der eigentlichen Burg. An ihrer Stelle begann man un-
mittelbar danach mit der Anlage einer Festung, wie sie die romi-
schen Aristokraten- und Kardinalsfamilien seit alters auf ihren
Besitztiimern in Latium errichtet hatten. Antonio da Sangallo
d. J., der 1520 Baumeister von St. Peter geworden war und In
Rom auch den Palazzo Farnese, den gewaltigsten unter den
Palisten der Stadt, baute, entwarf sie unter Mitwirkung des
Baldassare Peruzzi als grofles Fiinfeck mit michtigen Bastionen
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SchloB der Farnese in Caprarola. Nach einem Stich von 1746.

an den Spitzen. Als Alessandro Farnese 1534 zum Papst gewihlt
wurde, blieben die Bauarbeiten, die kaum iiber die umfangrei-
chen Fundamentierungen und Substruktionen gediehen waren,
liegen, obgleich Caprarola 1537 mit dem fiir Pierluigi Farnese
geschaffenen Herzogtum Castro und Ronciglione vereinigt
wurde. Nach der Ermordung Pierluigis 1547 kam der Besitz an
seinen Sohn Alessandro. Dieser beschloff um 1556, den Festungs-
torso am Ostabhang der Monti Cimini zu einem Sommerpalast
auszubauen, wie sie damals auch andere Kurienkardinile im
Umkreis Roms, in Tivoli und Frascati vor allem, mit den grofien
Villen der Antike wetteifernd zu errichten begannen.

Den Wettbewerb, der 1558 fiir dieses Projekt ausgeschrieben
wurde, gewann Giacomo Barozzi da Vignola. Vignola, ein ge-
lernter Maler, der 1546 aus Bologna nach Rom gekommen war,
hatte sich mit der Villa di Papa Giulio, dem romischen Meister-
werk manieristischer Villenarchitektur und Gartenkunst, das er
1550—55 zusammen mit den Florentinern Ammanati und Vasari
geschaffen hatte, fiir eine solche Aufgabe empfohlen. 1555 war
ihm durch den Kardinal bereits die Anlage der Orti Farnesiani
auf dem Palatin tibertragen worden. Gleichzeitig mit Caprarola
wurde er mit dem Bau des groflen, unvollendet gebliebenen Pa-
lazzo Farnese in Piacenza betraut. Ab 1568 schliellich baute
Vignola, der nach Michelangelos Tod, dem er als Bauleiter von
Sankt Peter nachfolgte, der fithrende Architekt Roms geworden
war, im Auftrag des Farnesekardinals den Il Gesl, ein Werk,
dessen Bedeutung und Wirkung nicht tiberschitzt werden kann.
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Auch Caprarola, Vignolas anderes Hauptwerk, besitzt einen
iiberragenden kunstgeschichtlichen Rang. Das auferordentlich
wohlerhaltene und qualititvolle Ensemble von Ardhitekrtur,
Gartenkunst und dekorativen Kiinsten gehdrt zu den wichtig-
sten, beispielhaften Leistungen der manieristischen Kunst. Vor-
stellungen und Anspruch eines kunstverstindigen Auftraggebers,
die Fihigkeiten bedeutender Kiinstler, deren Mitwirkung dieser
stch zu sichern wuflte, die stilgeschichtliche Lage und die kon-
kreten Voraussetzungen des Werks trafen sich in einer besonders
glinstigen Konstellation. Die Aufgabe, einen als Festung hoch
itber einer kleinen Ortschaft begonnenen Bau nach langer Unter-
brechung als reprisentativen Sommersitz eines machtigen, kunst-
sinnigen und gelehrten Mannes, dessen Familie in die hochsten
Amter der Kirche und in den Fiirstenstand aufgestiegen war, aus-
zugestalten, die jeder anderen Epoche der Kunstgeschichte gewif§
grofles Unbehagen verursacht hitte, war fiir das spate 16. Jahr-
hundert gerade von ganz besonderem Reiz.

Palast, Villa und Festung vereinigen sich in einzigartiger Weise.
Auf den pentagonalen, gebdschten und von einem Graben um-
gebenen Festungsunterbau setzte Vignola einen Palazzo, dessen
Gliederung die verschiedenen Elemente hochst subtil verbindet
und anschaulich macht. Die den Spitzen des Fiinfecks vorgestell-
ten Eckbastionen sind im ersten Geschofl als Turmblécke mit
Freiterrassen, dariiber als flache Eckrisalite weitergefithrt. Die
Fassade dazwischen ist in den beiden Obergeschossen durch Sau-
lenordnungen ausgezeichnet. Im piano nobile 6ffnet sie sich in
grofien Loggienarkaden, im Obergeschoff in gesockelten Fenster-
gruppen, wihrend das rustizierte Erdgeschoff dem geschlossenen,
kargen Festungsunterbau verhafret bleibt, zugleich aber durch
das Rundbogenportal, welches das Motiv des Loggiengeschosses
wiederholt und in schwere Rustica iibersetzt, sowie die Adikula-
fenster, die in den Eckrisaliten wiederkehren, und die Rustica-
kanten der Ecktiirme und -risalite mit den Obergeschossen ver-
schrinkt wird. Der Gegensatz zwischen der Wucht des Ganzen
und den feingliedrigen Einzelformen in der fir Vignola typischen
knappen und harten Formensprache ist ein Kennzeichen manieri-
stischer Gestaltung; ebenso die Art, wie sich der Bau kristallisch
scharf und abweisend isoliert und zugleich wieder gewaltsam mit
seiner Umgebung, sie durch Terrassen, Rampen, Treppen und
Balustraden gleichsam versteinernd, verbunden ist. Ein Vergleich
mit der zwar spannungsreichen, aber klaren und organischen
Komposition von Raffaels Projekt der Villa Madama am Monte
Mario fiir den spiteren Clemens VII., das zusammen mit Bra-
mantes Belvederegarten im Vatikan das Vorbild fiir eine solche
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Caprarola, SchloB der Farnese, GrundriB.

architektonische Durchgestaltung eines Hangs war, kann ver-
deutlichen, wie die nachklassische Zeit den zugespitzten Kontrast
und die extravagante und frappante Komplmerthelt aller Zu-
sammenhinge sucht.

Der Festungsunterbau iiber pentagonalem Grundriff bot gerade
dafiir besondere Moglichkeiten, die auch fiir die Anlage des Parks
genutzt wurden. Er ist in zwei radial ausstrahlenden Rechteck-
feldern auf die beiden riickwirtigen Seiten des Fiinfecks ausge-
richtet, wobei sich anstelle der {iblichen Mittelachse eine auf die
Kante treffende Dreiecksformation ergab. In einen unteren und
oberen Garten geteilt, setzt er die Terrassierung fort, wie an der
Zugangsseite, doch mit den ganz anderen Mitteln der Garten-
kunst das Umgelande regulierend und zur Architektur in Bezug
setzend. Terrassen und Treppen, schluchtartige Wege, Freifla-
chen und Grotten, eine Vielzahl abwechslungsreich verteilter
Statuen, Wasser in Griben, Bassins, Kaskaden und Fontinen
vereinigen sich mit Biumen und Buschwerk zu einer iiberaus
kiinstlichen Anlage, die neben dem wohl gleichfalls von Vignola
entworfenen Park der Villa Lante in Bagnaia bei Viterbo zu den
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bedeutendsten Werken der Gartenkunst des 16, Jahrhunderts
gehort. Im oberen Garten hat sich der Kardinal als retiro ein
Casino bauen lassen, dessen zierliche doppelte Siulenloggia das
Gartenversteck als Stitte heiterer Mufle von der Strenge und
steinernen Wucht des Hauptbaus abhebt.

Das Pentagon umschliefit einen Hof iiber kreisformigem Grund-
rif. Der Rundhof ist eine der eigentiimlichsten Idecn der Renais-
sance. Altere Beispiele finden sich in Andrea Mantegnas Haus
in Mantua, der Villa Madama des Raffael und dem Palast
Kaiser Karls V. auf der Alhambra zu Granada. Zahlreich
sind die aut dem Papier gebliebenen Entwiirfe. Der Idee
des Rundhofs, der ja keineswegs praktisch ist und sich nur
schlecht in ein Baugefiige integrieren 1if3t, liegt wie der Vorliebe
fiir den Zentralbau die allgemeine Uberzeugung der Renaissance
von der Schonheit der einfachen geometrischen Formen zugrunde:
der Kreis ist die ecinfachste und vollkommenste und daher
die schonste Form. Dariiberhinaus erhielt der Rundhof seine
humanistisch-archiologische Legitimation durch antike ,exem-
pla“, vor allem das Teatro marittimo der Hadriansvilla in
Tivoli, dessen Ruinen sich als Rundhof mit eingesteliter Ring-
kollonade rekonstruieren lassen, sowie durch Plinius, der in ei-
nem Brief an Gallus von seiner Villa Laurentinum spricht und
einen Siulenhof in der Form des Buchstabens D erwihnt, den
man als O las.

Unter den ausgefithrten oder begonnenen Rundhofen kann der
von Caprarola als der bedeutendste gelten. Mit auflergewshn-
lichem baumeisterlichem Geschick und Formverstand hat Vignola
die heikle Aufgabe bewiltigt. Die Geschoflzahl ist auf zwei be-
schrinkt, das dritte hinter eine Terrasse mit einer Balustrade zu-
riickgesetzt. Wihrend Mantegna den Rundhof seines Hauses als
glatten Zylinder anlegte und Pedro Machuca den Hof in Gra-
nada mit einer einfachen, doch ansehnlich und vornehm wirken-
den Ringkollonade ausstattete, 6ffnete Vignola seinen Hof in
groflen Rundbogen zu den ihn umziehenden, mit Ringtonnen ge-
wdlbten Korridoren. Das Verhiltnis von Offnungen und Pfeiler-
winden ist so abgestimmt, daf} eine Sdulenstellung die Wand in
schmale geschlossene und weite in Rundbogen gesffnete Ab-
schnitte unterteilen kann. Dieses alternierende, zugleich als ver-
schrinkte Folge triumphbogenartiger Figurationen ablesbare
Wandsystem — die in Bramantes Belvederehof erstmals vorkom-
mende sog. rhythmische Travée — ist das anspruchsvollste Glie-
dermotiv der Renaissance. Seine Verwendung fiir die gebogenen
Winde des Rundhofs war ein vortrefflicher Kunstgriff, denn es
wirkt einer zu raschen Kriimmung entgegen und mindert die
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Verzerrung der Formen. Vorziiglich kommet auch zur Geltung,
dafl die Saulenstellung auf das Obergeschoff beschrinkt wird,
wihrend das Sockelgeschoff wie auflen durchgehend rustiziert ist.
Die in feinliniger Zeichnung auf die groflen Rundbogen sowie die
Rechteckfenster und Rundbogennischen in den Pfeilmauern
abgestimmte Plattenrustica gibt einen schdnen, lebendigen Kon-
trast zu den plastischen Motiven der Siulen und Baluster im
Obergeschof}, wo den Nischen hochovale Eintiefungen entspre-
chen. Hinzu kommt dic besonders delikate Kontrastwirkung der
bunten Groteskdekorationen in den Korridoren, die als schatten-
der Grund die Steinarchitektur hinterlegen.

Das Innere besitzt eine Ausstattung mit Fresken, die zu den
wichtigsten Leistungen der italienischen Malerei der 2. Hilfte des
16. Jahrhunderts gehort. Die Leitung der Arbeiten hatte zu-
nachst Taddeo Zuccari und nach dessen Tod 1566 sein jlingerer
Bruder Federigo. Neben ihnen waren Giovanni de’ Vecchi,
Giacomo Bertola, Giovanni Antonio da Varese, Antonio Tem-
pesta, Raffaellino da Reggio und Bartolomius Spranger titig.
Verfasser des ausgreifenden Programms waren Annibale Caro,
Onofrio Panvinio und Fulvio Orsini, die zu dem Humanisten-
zirkel um den Kardinal gehorten. Es ist nach Themenkreisen der
Vita activa und contemplativa angeordnet. Im Zentrum steht die
Verherrlichung der Taten, des Anspruchs und Rangs der Farnese.
Die Bilder des Salone dei fasti Farnesiani, des Saales im
Ostfliigel, schildern die groflen Ereignisse aus der Geschichte
der Familie: die Hochzeiten des Ottavio Farnese mit Margarete
von Usterreich und des Orazio mit Diana von Frankreich, den
Empfang Kaiser Karls V. und des Kardinals Alessandro Farnese
bei Franz [. in Paris, das Treffen Karls V. mit dem Kardinal
Farnese in Worms vor dem Schmalkaldischen Krieg, Karl V. und
Ottavio Farnese auf dem Feldzug gegen die Schmalkaldener, die
Ernennung des Pierluigi Farnese zum Oberbefehlshaber des
pipstlichen Heeres, die des Orazio Farnese zum Prifekten von
Rom sowie die Ubergabe des Modells der Stadt Piacenza durch
den Kardinal Alessandro an seinen Bruder Ottavio. Bildnisse
Heinrichs 11. von Frankreich und Philipps I1. von Spanien ver-
gegenwirtigen die entscheidenden Michte im Spiel der farnesi-
schen Politik. Die anschlieflende kleinere Sala Concilio di Trento
zeigt die Huldigung des Konzils vor Paul I11.

Im Salone dei fasti d’Evcole zwischen der Kapelle und der Scala
Regia im Frontfliigel erfahren die Taten des Hauses Farnese ihre
allegorisch-mythische Uberhshung durch die Taten des Jupiter-
sohnes Herkules. Am Gewdlbe ist der mythische Ursprung des
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SchloB der Farnese, Grundrisse mit Angaben der mit Fresken ausgestatteten
Sale. Links ErdgeschoB, rechts erster Stock.

Laco di Vico bei Caprarola, des antiken lacus Ciminus, durch
eine Tat des Heros dargestellt. Die Winde enthalten Ansichten
der von den Farnese errungenen fiirstlichen Besitzungen, ihrer
Stidte, Kastelle und Dorfer.

Dic Sala del Mappamondo im Westfliigel vergegenwirtigt die
weltweiten und kosmischen Dimensionen, in denen Taten und
Schicksal der Farnese sich vollzogen. In iiberaus reichem dekora-
tiv-figiirlichem Rahmenwerk zeigen die Winde Karten von
Italien und Judia sowie der vier Erdteile und Bildnisse der
groflen Entdecker und Eroberer des Jahrhunderts, das Gewolbe
Gestirnkonstellationen, deren Befragung Paul II1. nie ver-
siumte. Die Fresken der anschlieflenden, dem Saal des Konzils
entsprechenden Sala degli Angeli fithren das wunderbare Ein-
greifen Gottes in das menschliche Leben durch seine Engel vor
Augen: der Engel vor Gideon und bei Daniel in der Léwengrube,
die Erscheinungen des Erzengels Michael auf dem Monte Gargano
und tiber der rémischen Engelsburg, am Gewdlbe den Sturz Lu-
zifers durch Michael.

Die folgenden Riume der Winterwohnung haben Traumoffen-
barungen (Sala dei Sogni), die Gerechtigkeit (Sala dei Giudizi)
sowie Kontemplation und Bufle (Sala della Penitenza) als The-
men, die der Sommerwohnung im anderen Gartenfliigel Tages-
zeiten (Sala dell’ Aurora), Handwerk (Sala dei Lanifici) und
Philosophie (Sala dei Filosofi). Im Erdgeschof§ sind ein Saal des
Jupiter und vier Sile der Jahreszeiten mit Freskoausmalung
erhalten. Das Vestibiil zeigt Wappen und Ansichten der Farnese-
stidte, darunter auch Caprarola.
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Von 1561 bis 1583 waren die Maler an dem umfangreichen Fres-
kenschmuck beschiftigt. Die Bauarbeiten und auch der Garten
waren um diese Zeit fertig. Montaigne, der 1580 Caprarola be-
suchte, sah bereits cine vollendete Anlage und pries Caprarola als
das schonste Schlof Ttaliens. Spitere Zeiten haben weder etwas
verindert, noch etwas von Bedeutung hinzugefiigt. Kardinal
Odoardo Farnese lief um 1620 im Garten Springbrunnen auf-
stellen und die Wassertreppe an der Terrasse des Casinos errich-
ten. 1731 kam Caprarola mit dem anderen Farnesebesitz an das
Haus Bourbon, nach dem Untergang des bourbonischen Konig-
reichs Neapel-Sizilien 1861 an die Krone Italiens. Heute ist es
Sommersitz des Prisidenten der Republik.

Mit seiner exponierten, weithin sichtbaren Lage tiber einem ge-
waltigen, architektonisch durchgestalteten Sockel mutet das Far-
neseschlof Caprarola wie ein Gegenstiick zu dem sullanischen
Fortunatempel von Praeneste in Sudlatium an. Zugleich erffnet
es die eindrucksvolle Reihe jener Residenzen, die nicht alleine
ithre Umgebung durch Zugangs-, Platz- und Parkgestaltung auf
sich beziehen, sondern dariiberhinaus das Umland weithin sicht-
bar beherrschen und als architektonische Landschaftskrone grof3-
artig iiberhdhen.
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Claus Hilschmann

VON ROM IN DIE CAMPAGNA UND
NACH OLEVANO

Deutsche Maler des friihen 19. Jahrbunderts in Latium

In jahrhundertelanger Tradition reisten Deutsche nach Rom,
wobei sich Reiseanlall wie Gestaltung des Aufenthalts immer
mehr individualisierten. Aus Gemeinschaftsunternehmungen, wie
den Romziigen der deutschen Kaiser oder den Pilgerfahrten,
wurden Reisen Einzelner mit unterschiedlichen Interessen. So
zogen wihrend der Zeit der Renaissance Gelehrte auf der Suche
nach der wiederentdeckten Antike iiber die Alpen: ,Romam
quacre® lautete die Parole. Dann bildete sich der Typus der
Kavaliersreise des 17. Jahrhunderts heraus; auch diese, mehr aus
gesellschaftlicher Verpflichtung denn zur Bildung unternomme-
nen Fahrten gipfelten im Rombesuch. Dennoch 1afit sich aus den
zahlreichen Itinerarien, die aus dieser Zeit erhalten sind, bereits
eine wachsende persdnliche Teilnahme und ein genaueres Hin-
sehen ablesen. Der eigentliche Durchbruch zum unprogrammier-
ten Romerlebnis fand aber erst im Laufe des 18. Jahrhunderts
statt, als sich das Interessc mehr und mehr Italien als Ganzem
zuwendete. !

Rom blieb allerdings nach wie vor das zentrale Erlebnis einer
Italienreise, auch fiir Goethe, der hier am 29. Oktober 1786 an-
kam. Sein Reisetagebuch ist zum hervorragenden Beleg einer neu-
artigen Anniherung an diese Stadt, einer Aneignung aus eigen-
stem Lebensgefiihl geworden. Es beweist die vollig verdnderte
Rezeption Roms, das an der Wende vom 18. zum 19. Jahrhun-
dert mehr denn je Besucher an sich zieht. Unter thnen waren die
Deutschen und unter diesen die Kiinstler in der Uberzahl. Zwi-
schen 1800 und 1830 befanden sich in und um Rom 550, bis 1848
etwa 1200 deutsche Kiinstler, noch dazu iiberwiegend sefhafte.
Motiviert war dieser auflerordentliche Kunstbetrieb durch grofie
Italiensuchende, die durch Wort und Bild von der Grofle des
Klassischen gekiindet hatten, wie Johann Joachim Winckeimann
oder Raphael Mengs, der die Harmonie der antiken Kunst,
Raphaels, Tizians und Correggios in seine Kunst zu transponie-
ren suchte, oder wie Goethe, der zum Beispiel des absoluten
Italienerlebnisses geworden war (,Italienische Reise“ erst
1816/17 verdffentlicht). Dies ist aber keinesfalls die alleinige
Antriebskraft kiinstlerischer Erfindung. Denn insbesondere die

Anmerkungen vgl. Seite 81.
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literarische Produktion hatte sich des Italienthemas bemichtigt,
und neben der klassizistischen Anschauung vom Altertum war
eine vom subjektiven Stimmungsbekenntnis getragene entstan-
den, die auftrat als Verlangen nach Natur, nach Natur auch in
den Altertimern, wo sie, wie in den Ruinen, auf eine Zwischen-
stufe zwischen Menschenwerk und Naturgebilde zuriickgesunken
schienen. Diese Literatur, dic romantische, steht neben dem aus
dem 18. Jahrhundert iiberkommenen Stoffhunger und der kri-
tischen Betrachtung von Dingen und Verhiltnissen. Sie setzt das
Pittoreske des Siidens iiber alles und ldf3t unterdessen die Phan-
tasie durch die Vergangenheit wandeln, die sie nach Wunsch
idealisiert, romantisiert, ja trivialisiert.? Dabei entdeckte man
das christliche Mittelalter. Ruinenlandschaft, Heroenstimmung
und enthusiatische Frommigkeit verschmolzen in eins. Es verwun-
dert daher nicht, dal zu Beginn des 19. Jahrhunderts in Rom
neben der klassizistischen eine idealistische Richtung der Malerei
angetroffen wird und dafl sich aus dieser und der romantischen
Malerei die nazarenische entwickelt, wihrend eine realistisch ge-
prigte ebenfalls schon sichtbar wird.

Alle Richtungen der Malerei dieser Zeit haben eines gemeinsam:
die Licbe zur italienischen Landschaft. Es gehort unabdingbar
zum kiinstlerischen Schaffensprozef, in die Campagna hinaus-
zugehen und nach der Natur zu skizzieren. Was an Themen be-
arbeitet wird, geht von Landschaftsstudien aus und in Land-
schaftskunst ein. An Sommertagen, auf der Wanderung, entstan-
den die Bleistiftskizzen, Aquarelle und schnell auf Karton ge-
wischten Olskizzen, spiter wurden sie im Komponierklub in der
Stadt diskutiert und zur Grundlage groflangelegter Komposi-
tionen.

Rom vor 1800

Waren die jungen deutschen Maler nach entbehrungsreicher Reise
cinmal in Rom angelangt, so konnten sie auf die Hilfe der be-
reits ansdssigen Landsleute rechnen. In bestimmten Lokalen hat-
ten sie ithre Treffpunkte. Besonders beriihmt war das Café Greco
in der Via Condotti, in dem sich Kinstler aller Nationen ver-
sammelten. Ein ausgesprochen herzliches Verhiltnis bestand
zwischen Franzosen, Ttalienern und Deutschen. Sie speisten und
planten Ausflige in die Umgebung sowie den Besuch der rémi-
schen Sehenswiirdigkeiten gemeinsam. Die Deutschen kamen auch
haufig bei einem deutschen Wirt, ebenfalls in der Via Condotti,
zusammen. Die Unterkunft bezog man in Franz Rofllers Hotel
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d’Allemagne oder in der Villa Malta, der Casa Franzoni, der
Casa Pulini und der Casa Buti. Die Villa Malta, ein einfaches
Casino, versteckt im Park zwischen hohen Mauern auf dem
Pincio, war als kiinstlerischer Treffpunkt fiir von Goethe emp-
fohlene junge Kiinstler durch die Herzogin Anna Amalia von
Sachsen-Weimar ins Leben gerufen worden. Hier bestand eine
gesellige Atmosphire, die Moglichkeit, Ausfliige zu vereinbaren
und einen Auftrag zu erhalten. Ein ebensolch gastliches Haus
unterhielt Angelica Kauffmann.? Sie war es, die Goethe in die
Kunst Roms einfiihrte. Goethe mied ansonsten jedoch die
breite Offentlichkeit. Zu seinem romischen Umkreis zdhlten
lediglich die Archidologen Aloys Hirt und Johann Friedrich
Reiffenstein, die Maler Bury, Schiitz, Heinrich Meyer und Ver-
schaffeldt, der Bildhauer Trippel und der Schriftsteller Karl
Philipp Morirtz.

Es war eine sehr gemischte und mehr aus geselligen als aus ver-
wandten kiinstlerischen Motiven entstandene Malergemeinschaft,
die zur Zeit Goethes in Ttalien lebte: Mengs klassische Auffassung
bestimmte Angelica Kauffmanns gefiihlsbetonten Stil, Tischbein
eiferte dem Klassischen nach, wahrend Maler Miiller dem ,,Sturm
und Drang® anhing und Dies und sein Freund Mechau den Stil
italienischer Veduten des 18. Jahrhunderts pflegten. Der Stil-
richtungen waren also viele, jedenfalls mehr als wir heute zu
klassifizieren gewohnt sind.

Wenn die von der Vedute herkommenden Maler die Landschaft
im Sinne des ausgehenden Rokoko pittoresk gestalteten, so be-
fanden sich besonders unter den Deutschen viele, die eine innigere
Beziehung zur Natwr gefunden hatten und so die Erneuerung
der Landschaftskunst um 1800 vorbereiteten. Dies, Mechau,
Hackert und Kniep fanden mit ihren solchermaflen gefillig ge-
stalteten Veduten guten Absatz, und die beiden letzteren blieben
daher auch in Italien. Das in ithren Werken aber immer noch
pointiert Geschmicklerische und gezielt Subtil-Pittoreske ge-
niigte der folgenden Generation als Wiedergabe der Natur nicht
mehr. Insbesondere trat Johann Christian Reinhart* mit kraft-
vollen Naturdarstellungen hervor. Scin Werk verbreitete der
Nirnberger Kunstverleger Johann Friedrich Frauenholz in einer
Folge ,Malerisch radierte Prospekte aus ltalien“. Reinhart er-
kannte als wesentliche bildnerische Leistung des Kiinstlers, dafl
iber die reine Schilderung der Natur hinaus, die Grofle und Er-
habenheit einer Landschaft zu crfassen sei. So wurde er zum
Mitbegriinder der deutschen idealistischen Landschaftskunst um
1800. Diese Richtung bekronte Joseph Anton Koch, der 1794
nach Rom wanderte. Koch lernte bei Asmus Jakob Carstens,
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J. A. Koch: Blick von Olevano auf die Campagna (Hamburger Kunsthalle). Aus
diesem Blatt ist 1815 ein Gemalde hervorgegangen, das 1931 im Minchner
Glaspalast verbrannte. Auf seiner Riickseite ist mit Bleistift vermerkt:  Bei
Olevano, im ehemaligen Land der Herniker.”

zeichnete in einer von Reinhart geleiteten Akademie Akt und
skizzierte viel nach der freien Natur. Er erspiirte eine in der
Natur vorwaltende héhere Ordnung und wandte den klassizisti-
schen Figurenstil Carstens in der Landschaft an. So kam er zu
klar gebauter, linienstrenger Form. Ein weiteres Vorbild waren
ihm die heroischen Landschaften Claude Lorrains und Poussins
und dessen Schwiegersohns Dughet. Diese Synthese idealer Land-
schaftsmalerei lief} ihn zum Fiihrer einer Generation von Malern
werden; z. B. hatte er auf Rottmann, Preller und Ludwig Richter
bedeutenden Einflufl.?

Rom am Anfang des 19. Jahrbunderts

Infolge der 1797/98 durch Napoleon verursachten politischen
Ereignisse ging in Italien eine kiinstlerische Ara zu Ende. Zu den
wenigen Kiinstlern, die in Rom verblieben, zihlten, aufler dem
Bildhauer Thorwaldsen, Koch, Reinhart und Martin von
Rohden.® Thnen war es beschieden, die klassische Tradition in
das neue Jahrhundert hiniiberzuretten. In der Obhut Karl Wil-
helm von Humboldts, des preufiischen Ministerresidenten in Rom,
sowie Thorwaldsens und Rauchs 7, die so manchen jungen Kiinstler
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unter ithre Fittiche nahmen, behielt der Klassizismus sein Gewicht
und konnte sogar auf die aufkommenden romantischen Stro-
mungen Einflufl nehmen. Im Jahre 1805 reiste neben den Brii-
dern Riepenhausen und Tieck der Fretherr von Rumohr an. Von
Friedrich Schlegel angeregt hatten sie sich mit der altdeutschen
Uberlieferung bekannt gemacht und suchten nun nach den alt-
italienischen Parallelen. Begeistert wandten sie sich den Meistern
des Duecento, Trecento und Quattrocento zu. ¥

1810 lief} sich cine Gruppe aus Wien angereister Maler, die
Lukasbriider, in Rom nieder. Es waren Overbedk *, Pforr, Vogel,
Horttinger, Wintergast und Sutter, die sich ein Jahr zuvor, am
10. Juli 1809, nach dem Vorbild einer religiosen Bruderschaft
zusammengeschlossen hatten. Im Kloster San Isidor auf dem
Pincio begannen sie thre ldeale zu verwirklichen, abgesondert
von der Welt, ,um unter sich im Stillen der alten heiligen Kunst
nachzuarbeiten® (Overbeck). Was sie bei den Akademikern ver-
mifiten, Herz, Seele, Empfindung, das fanden sie in der altdeut-
schen Kunst. Aber wie Wackenroders Klosterbruder und Tiecks
Sternbald fligten sie dem vaterlindischen Ideal, das sich ithnen
in Direr verkorperte, das des gottlichen Raphael hinzu. Aus
threr Tralienbegegnung ist der sog. Nazarenerstil erwachsen.
ltalien war fiir sie kein Reiseland, sondern das gelobte Land
kiinstlerischer Selbstverwirklichung.

Der zu dieser Zeit unter Roms deutschen Kiinstlern vorherr-
schende Klassizismus hatte fiir die Lukasbriider keine Anziehung.
Auch die Antike interessierte sie nicht, nur der Stadt der Kirchen
und christlichen Maler waren sie zugewandt. In zuriickgezoge-
nem Leben entstanden jene innigen und gefiihlsbetonten Werke,
die fiir das Rom dieser Zeit ohne Vergleich waren. Der einzige,
der ihnen unter den lebenden Kiinstlern etwas galt, war Koch.
Er kam ihnen mit seiner idealistischen Anschauung entgegen,
und als Landschafter wurde er ihr Lehrmeister.,

Durch dic Beharrlichkeit ihres Strebens zogen sie weitere Kiinst-
ler in ihren Kreis. Noch 1810 stieflen die Briider Wilhelm und
Rudolf Schadow ' zu thnen, 1811 Xeller und Cornelius ', 1812
Johannes Veit und in den Folgejahren Scheffer von Leonharts-
hoff, Rehbenitz, Ramboux1!?, Passavant, Julius Schnorr von
Carolsfeld und Olivier 3, Sie alle standen in engem Kontakt
— sofern sie nicht Mitglieder wurden — mit den Lukasbriidern.
Mit Carl Phillipp Fohr und Franz Horny traten 1816 zwel be-
gabte Landschaftsmaler dem Bund ndher und wurden zum be-
lebenden Element seiner klosterlichen Atmosphire.
Gemeinschaftsauftrige forderten das Zusammengehdrigkeitsge-
fith! der Deutschen. So iibernalimen Cornelius, Overbeck, Wil-
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helm von Schadow und Veit die Ausstattung der Casa Bartholdy
mit Fresken aus der Josefsgeschichte (1816/17, seit 1887 in Ber-
lin, Nationalgalerie). Eine weitere Arbeit, zu der auch Koch
herangezogen wurde, war dann ab 1819 die Ausmalung von drei
Riaumen der Villa Massimo mit Themen nach Dante, Ariost und
Tasso. Man trug altdeutsche Tracht und dokumentierte so auch
duflerlich die Zusammengehorigkeit. Der preuflische Gesandte in
Rom, Barthold Georg Niebuhr, sein Nachfolger von Bunsen und
der preuflische Generalkonsul Bartholdy forderten die Kiinstler-
gruppen. Auch der hannoveranische Gesandte Kestner, Carl
Friedrich von Rumohr, Friedrich Alexander von Humboldt und
Johann Gottlieb und Quandt pflegten engen Kontakt zu ihnen.
In dem Kommen und Gehen hochgestellter Italienreisender war
der Besuch des Kronprinzen Ludwig von Bayern 1818 ein be-
sonderes Ereignis.

Die Campagna und Olevano

Hohe Anforderungen an sich stellten die deutschen Kiinstler der
romischen Kolonie. Rom war ihnen eine Art Garant fiir die er-
sehnte Vollendung, und daher siedelten sich viele von ihnen fiir
lingere Zeit, ja eine ganze Reihe fiir den Rest ihres Lebens in der

F. W. Olivier: Bei Ponte Salario (Dusseldorf, Kunstmuseum). Gelegentlich einer
Wanderung durch die Campagna 1820 entstand diese Studie. Sie zeigt den
Ponte Salario mit der alten sabinischen SalzstraBe vor sanft schwingenden
Higeln und dem Soracte im Hintergrund. Der untere Teil des Aquarells greift

die Higel rechts von der Briicke erneut auf und belebt sie mit einem Wagen
und Reitern.
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P. v. HeB: Rast in Tivoli (Darmstadt, Hessisches Landesmuseum). Mit realisti-
scher Niichternheit schildert diese Skizze eine am Wegesrand pausierende
Gruppe Reisender ab. Die Landschaft ist der prazisen Darstellung des Details
gewichen.

Ewigen Stadt an (z. B. Koch, Rohden, Reinhart u. v. a.). In den
heiflen Sommermonaten freilich zog man aufs Land, in die Cam-
pagna, jene begiinstigte Gegend, die wihrend der romischen
Kaiserzeit den Zunamen ,felix“, die gesegnete, gliickliche, trug.
In dieser nicht genau abgegrenzten, von Tiber und Aniene
durchschnittenen, leicht hiigeligen Ebene suchten und fanden sie
Motive und Anregungen: eine weitliufige Szenerie von lind-
lichem Leben, Idyllik, Ruinenlandschaft, einen Hauch vom Gol-
denen Zeitalter, wie ihn heroische und idealische Landschafts-
malerei braucht.

Ein am Nemi-See bei Genzano gelegenes Haus, das voriiber-
gehend Henriette Herz und Dorothea Schlegel bewohnten, war
Unterschlupf fiir die stets in dieser Gegend auf der , peregrinatio
pittorica® befindlichen Kiinstler. Overbeck feierte hier seine
Hochzeit; Schnorr, Veit und W. Schadow bildeten oft den Mit-
telpunkt von Symposien iiber die Aufgabe der nachahmenden
Kunst. Unweit davon, in Ariccia, quartierten sich der Dichter
Friedrich Riickert und der mit Ramboux nach Italien gekom-
mene Stecher Samuel Amsler ein. Regelmiflig bezog Reinhart
hier seinen Sommersitz, wihrend Rohden gern zwischen Tivoli
und Villa Adriana abwechselte. Cornelius wohnte in Albano.
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Ein Sommerparadies fiir Maler wurde das von Koch entdeckte
Bergnest Olevano im Sabiner Gebirge. Der zum Rémer gewor-
dene Altvater der Landschaftskunst hat eine Olevanerin gehei-
ratet. Carl Friedrich von Rumohr hatte hier, unweit des zerfal-
lenen Kastells, ein Casino gemietet, das allen Kiinstlern offen-
stand. Die Malerin Luise Seidler (1818—23 in Italien) schildert
es in ihren Erinnerungen so:

»Das Stidtchen Olevano liegt etwa dreizehn Stunden von Rom
malerisch auf einem der hochsten Gipfel des Sabinergebirges;
die Straflen laufen eng und steil iibereinander, nur der Markt
bildet einen freien Platz, auf dem die Kirche steht. Die Stadt
wird beherrscht von einem alten, zerfallenen Kastell; unweit von
diesem lag vollig einsam das kleine Kasino, welches Baron
Rumohr bewohnte. Es gehorte armen Landleuten und war diirf-
tig eingerichtet, aber die prachtvolle Aussicht entschidigte fiir
den Mangel an Komfort . . .¢

Bevorzugter Schiitzling Rumohrs war der junge Maler Franz
Horny (1798—1824), neben Karl Fohr 4 der bedeutendste Schii-
ler Kochs. Seit 1819 lebte er aus gesundheitlichen Griinden in
Olevano, wo er auch starb. Von ihm ist die unvergleichliche und
in vielen Skizzen belegte Lage Olevanos im Brief an die Mutter
(vom 31. Juli 1817) geschildert worden:

H. Reinhold: Blick von Norden auf Olevano (Hamburger Kunsthalle). Aus fein-
stem Bleistiftstrich konzentriert sich in der Bildmitte die Silhouette Olevanos
heraus. Schérfer werdende Kontur, Steigerung im Detail geben dem Ort
gegeniiber der Landschaft iberhéhte Plastizitat.
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C. F. Freiherr v. Rumohr: Civitella mit Serpentara (Bremen, Kunsthalle). Der
heute Bellegra genannte Ort hat die deutschen Kiinstler ebenso angelockt wie
das benachbarte Olevano. Die verbindende StraBe, wegen ihrem schlangeln-
den Verlauf ,Serpentara“ genannt, fiihrt durch einen Eichenhain und macht
das Wogende und Gestaffelte der Landschaft deutlich. Sie kehrt auf vielen
Skizzen wieder.

,Olevano de Borghese heifit der Ort, wo ich in der Gesellschaft
des Herrn Rumohr, Grafen Seinsheim und des Meisters Corne-
lius drei fiir mich unvergeflliche Wochen zugebracht habe. Das
ist ein wahres Zauberland, gewif} einer der schonsten und bedeu-
tendsten Punkte Italiens, und dennoch wird er fast von keinem
der Fremden, die Italien in unzihliger Menge bereisen, be-
sucht . . . Uberhaupt ist die ganze Gegend dort so phantastisch,
dafl man es in Deutschland gar nicht glauben wiirde, wenn man
Zeichnungen davon sihe. Man ist nimlich im Sabinergebirge,
alle Orte liegen ganz oben auf Felsen wie Schwalbennester, mit
alten Schlossern und Burgen; oft mufl man stundenlang auf
schmalem Fufipfad, wo nur das Maultier zu brauchen ist, die
nackten Felsen hinauf, um dahin zu gelangen; und die Farbe!
davon hat man keine Ahnung.“

Aufler Horny haben fast alle Maler des Koch- und des Nazare-
nerkreises mehr oder minder oft im wildromantischen Olevano
gelebt. Die iiberwiltigende Natur der Sabiner, Volsker und Al-
baner Berge, das Leben auf dem Land, zwang sie, ihre Aufmerk-
samkeit der Wirklichkeit zuzuwenden. So entstanden ihre zahl-
losen Naturstudien, die wir heute mehr schitzen als ihre an-
spruchsvollen Gemilde.
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Koch war tiir alle das uniibertreffliche Vorbild. Von thm erlern-
ten sie, die beherrschenden Formen in der Landschaft zu erken-
nen. Uberwiegend mit dem Bleistift forschten sie dem Linearen
und Tektonischen der Natur nach, belebten sic kompositionell
abwigend zuweilen mit Staffagen ihre Landschaften. Immer
blieb in ihren Zeichnungen und Aquarellen etwas Offenes, ctwas
verheiflungsvoll Werdendes.

Im Laufe der zwanziger Jahre kam noch eine Rethe von jungen
Malern in die Berge. 1819 war neben Johann Christoph Erhard
der begabte Heinrich Reinhold nach Rom gekommen. Dieser
hielt sich 1821/22 und 1824 in Olevano auf und wurde zu einem
der berufensten Maler der Sabiner Berge, insbesondere des be-
rithmten Eichenhains, der Serpentara. !’ Seine vor der Natur ge-
fertigten Olskizzen beschreiten vollig neue Wege realistischer
Darstellung. Sein Freund, der sensible Erhard dagegen war stir-
ker von der idealistischen Richtung der Nazarener bestimmt.

Die farbigste Darstellung des deutschen Kiinstlerlebens der Ro-
mantik im Land um Rom ist diejenige Richters 1% geblieben (in:
»Lebenserinnerungen eines deutschen Malers“). Er weilte von
1823 bis 1826 in Italien und suchte hiufig Olevano auf:
»Durch Feigen-, Wein- und Obstpflanzungen stiegen wir nach
Olevano hinauf, dessen Felspyramide, mit der Ruine ciner Burg
gekront, vor uns auftauchte. Oberhalb Olevano liegt die Casa
Baldi; dort nahmen wir Einkehr und fanden zu unserer Freude
den lieben Reinhold, welcher schon seit mehreren Wochen hier
wohnte und seine vortrefflichen Studien zeichnete, die ihm spa-
ter grofien Ruf verschafften.«

Richter erwanderte im Gegensatz zu den in Rom ansissigen Ii-
gurenmalern Land und Leute. Seine liebenswerte Art, Land-
schaften und Figuren zusammenklingen zu lassen, weist ihn
als Romantiker mit besonders volkstiimlicher Note aus: lind-
licher Friede und einfaches Leben sind bei thm immer wieder be-
sttmmend.

Viele der jiingeren Landschafter, die sich intensiv dem Natur-
studium hingaben, tendierten zum Realismus. Fohr und Horny
hatten noch unter dem Eindruck der Nazarener und der idealisti-
schen Landschaftskunst Kochs ihre anfangs unbefangene Natur-
beobachtung aufgegeben. Ahnlich Schnorr waren sie zu einer
subtilen Stilisierung gekommen, die die erste Station der roman-
tischen Landschaftsmalerei in Italien ausmacht. Richter, Fries
und Schilbach gerieten nicht in diesen Zwiespalt. Ebenfalls unter
Einfluf Kochs und Rohdens, schirften sie einerseits das Auge fiir
die in der Natur waltenden Gesetzmifligkeiten, verloren aber
andererseits nicht den Sinn fiir die Wirklichkeit.
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F. Nerly: Blick von Olevano auf die Volskerberge (Bremen, Kunsthalle).
Nerly, der sich 1828—1836 in Rom und Umgebung aufhielt, zeigt von vielen
Blickwinkeln, die man von Olevano aus genieBt, den auf die Volskerberge. Die
in groBen Flachen angelegte Aquarellskizze 4Bt im sidlichen Milieu die nord-
liche Herkunft des Kiinstlers erkennen.

Eine bemerkenswerte Malerpersonlichkeit war Johann Heinrich
Schilbach 17, der den Weg zum Realismus ebnen half. Auch er
hielt sich im Sommer 1824 in Olevano auf, zusammen mit Rein-
hold und Faber. 18 Sein und Richters Einfluf} auf letzteren diirfte
den eingeschworenen Figurenmaler zur Landschaftsmalerei ge-
bracht haben.

Die letzten Italienfahrer unseres Zeitabschnitts sind August
Lucas, Friedrich Nerly ! und August Hopfgarten. Ersterer be-
reiste 1829 bis 1834 Italien und geriet unter den Einflufl Kochs.
Sein Vermdgen, die fein und bestimmt erfafiten Elemente einer
Landschaft zu einer ausgewogenen Komposition zusammenzu-
fiigen, zeigt ihn als Nachfolger der Nazarener. Seine anmutigen
Staffagen sind gleichrangig mit denen Richters.

Nerly, der nach Horny Rumohrs Schiitzling wurde, war der
realistischen Richtung zugetan. Seine italienischen Landschaften
zeichnen sich durch lebendige Naturauffassung und genaue
Beobachtung der Lichtverhiltnisse aus. Noch in dieser Zeit er-
scheinen Blechen, Rudolf von Alt und Rottmann in Italien, die
vollends zur Periode des malerischen Realismus iiberleiten.
Olevano ist zweifellos zum Kristallisationspunkt der Deutsch-
romer, die sich der Landschaftskunst anheim gegeben hatten, ge-
worden. Es wird somit zum Synonym fiir die bedeutendste
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deutsche Kiinstlerkolonie des 19. Jahrhunderts in Ttalien und ist
Ausgangspunkt fiir die deutsche Malerei dieser Epoche. Das
ganze Jahrhundert hindurdch sind deutsche Maler von Rottmann
bis zu Franz Dreber, Schnorr von Carolsfeld bis Schuch hierher
gepilgert (das Casino steht noch heute den Stipendiaten der Villa
Massimo in Rom zur Verfugung).

Abschlieend sei ein Abschnitt aus ,,Olevano, vier Elegien von
Wilhelm Waiblinger zitiert, der sich von 1826 bis 1830 1n Italien
aufhielt und dort starb. Wie aus Hingesprochenem scheint seine
Dichtung entstanden und ist der Skizze bemerkenswert adiquat.
Der Leser folgt dem schweifenden Blick an gerethten, im Zeilen-
fall gebrochenen Beobachtungen, und so wird ihm die Landschaft
in der sprachlichen Addition von einzeln Geschenem nachvoll-
ziehbar,

Deine Felsen, die zeitgetroffnen, aber,
mein Olevano, sind’s, wo sich der hohe,
ernste Geist der Natur mit allen Schauern
seiner Einsamkeit schweigend mir befreundert,
stolze Wiilder des Apennins, in deren
melancholischen Schluchten iiber Triimmer
niederschiumend der Bergstrom tost, in deren
blitzgespalteten Wipfeln oft der Wind ein
Lied hinrauscht . . .

- nur selten hallte
ferneher der Gesang des Ziegenhirten
aus dem Tal, zu der Pfeifen rohem Spielwerk,
das, nach Sitte der Viter, der Campagna
Volk erfreut, und auf luft’ger Felsenspitze,
wenn der blithende Wald sich lichtet, stiind’ ich
plotzlich, und in den weiten Liiften hangen
wie der leicht gefliigelten Végel Heimat,
all’ die Dérfer umher, dem Auge Stauncn
und Verwunderung weckend, Civitella’s
nackte, schaurige Hoh’n, sie lockten machtig
mir das stiirmische Herz, und frischer Bergwind
bliese mir wild durch’s Haar, die Wolken z0gen
nah um’s Haupt mir, die felsige Pyramide,
mein Olevano, graut’ empor, sehnsiichtig
zitternd schweift der Blick, der alten Volsker
vielgestaltig Gebirg, die Schissser all’ und
luft’gen Dirfer entlang, bis fern, wo dimmernd
unter Latiums wollustvollen Hiigeln
sich Vellitrd erhebr, das rebengriine!




SLATIUM, DAS EWIG TEURE*"
Wilhelm Waiblingers Gedichte ans Latinm

Das dichterische und schriftstellerische Werk des am 21. Novem-
ber 1804 in Heilbronn geborenen Wilhelm Waiblinger ist heute
leider so gut wie unbekannt. Nur schwer gelangt man an die
Editionen heran. Aber wenn es gelingt, so erdffnet sich dem
Lesenden eine ganz cigene Welt noch-romantischer Empfindung,
gleichzeitig jedoch erfihrt er auch die niederschmetternde
Wucht eines um sich selbst ringenden Lebens. So schnell der
Lebensatem Waiblingers wieder erlosch, so hastig missen seine
Stofle gewesen sein. Rastlosigkeit, die sich kaum threr sclbst be-
wuflt wurde, war der eine Antriecb in Waiblinger, der andere,
noch stirkere: die Bestimmung zum Dichter; sie forderte unnach-
sichtig thr Recht. In seinem von frith auf bewegten Leben gibt es
die Phase des Aufenthalts im Tiibinger Stift, wo sich ecine
voriibergechende Freundschaft mit Mdorike anspinnt. Andere
Freundschaften, die er immer neu sucht und auch findet, erweisen
sich als bestiindiger; auch dann, als er wegen einer ,, Affire® das
Stift verlassen mufl. Fiir ihn, den begabten Studenten, den aber
auch leidenschaftlich nach erfillender Liebe Suchenden, bricht
nun das grofle Erlebnis an: Rom. Seit 1826 lebt er dort, erlebt
er die grofle, dic erschnte Liebe. Von Rom aus durchwandert er
Latium und Sizilien; in Rom dichtet er, in Rom stirbt er nach nur
vier Jahren.

Seine Gedichte, ferne verwandt denen des groflen Hélderlin, dem
cr einige Jahre lang in seiner Krankheit nahestand, leben aus
der Spannung von Hellsichtigkeit, unglaublicher Sensibilitit,
reifem Pathos, ironischer Niichternheit und einer merkwiirdig
triumerischen Haltung, die stindig die dichterische Form zu
sprengen droht. Waiblinger erscheint unendlich jung in seinem
Noch-nicht und ebenso unendlich alt in seinem Uber-voll an er-
lebtem Wissen. Ein im wahren Sinne Friihgercifter, dennoch nicht
Vollendeter, einer, der durch die pure, steinige und stolze Wahr-
heit seines Sagens erschiittert.

Die Italiengedichte des am 17. Januar 1830 zu Rom verstorbenen
Dichters sind gekennzeichnet durch eine Verschmelzung von
Mythos, Geschichte und Jetzt: durch die iibergrofie Verdichtung
des Augenblicks. Noch seine Ironie und sein Spott besitzen diese
Tiefendimension.

Einige seiner Gedichte aus Latium mdgen zeigen, wie grofl diese
Landschaft ins dichterische Wort eingeht.

Volker Eid
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An die Berge von Latium

74

Kénnt’ ich mit Worten, kénnt’ ich mit Thaten auch,
Die euer wiirdig, zel;,en wie dieses Herz,

Euch liebt, ihr ewig theuren Berge,

Blumige Kette vom Fuf} des Cavo,

Bis wo ihr sanft liebdugelt mit finsteren
Sabinernachbarn tiber die Thiler weg,

Mit euren lind geschwungenen Higeln,
Heimath des Friihlings, dcs nic verblih’nden!

Wenn ich so still und doch so der Schmerzen voll
Um Roma’s Mauern wandle, wenn mich der Drang
Ins weite warme Feld hinaustreibt,

Wo mir der Spuren von alter GriRe

So viel begegnet; wenn ich der Appia
Vermorschte Rémergriber durchwandere.
Wenn ich die Kénigin von Janus

Seligen Hainen mit Einem Blicke

Frei tiberschau’, wie lichelt ihr da mir zu,
Und lockt mich an, als wiret ihr Mutter mir,
Als hitt’ ich mich aus curem Schoofe

Noch als ein Kind in die Welt verloren.

Seit eure kithlungschattenden Wilder mich
In ihre Fiille nahmen, und cure Stirn,

Die weinbekrinzte, so unendlich

Mir das tyrrhenische Meer entfaltet,

Seit in dreitausendjihrigen Stidten dort

In wilden Massen siifRer Gebiisch’, im Duft
Der Veilchen ich die schéne Last des
Maulthiers, dic reizenden Frauen, zieh’n sah,

Seitdem verweht jede Erinnerung

An andere Berg’, ihr seid mir so heifl geliebrt,
Dafl ich mich selbst vom Capitole
Frevelnd in euer Elysium sehne.




Was thr auch bergt an curer Dianenbrust,
Holdsel’ge Girten schopfrischer Fruchtbarkeit,
Was ihr in Thilern, Hoh’n und Ufern
Himmlisches hegt, vor dem Auge steht mir’s

Endlos. Vor allem du, mein Albano, bist

Dem sanft verjiingten Herzen die schone Welt.
Die es verlor, bist seine Kindheit,

Bist dem Verlassenen die Geliebte.

O klare Augen ihr meines Latiums,

Du See von Nemi, du mein Albanersee,
Wie lauter strahlet eure Scele
Sehnsucht und Liebe zu curem Himmel!

Jungfriulich hat die Mutter Natur euch schon
Bekrinzt mit nie verwelkendem Bliithenreiz,
Die Dichter der Natur, die frohen

Vogel, sie jubeln schon cuer Brautlied.

Und du Ariccia, Tochter Siculia’s,

Die du dein wollustschmachtendes Angesicht
Mit deiner Haine Zaubernacht der
Glithenden Sonne verschimt bedeckest!

Du Stadt der Cynthia, himmlisch umwaldete
Genzano, wo dem Wand’rer zum erstenmal
An griiner Berge Schattenwand der

Spiegel Dianens emporgeduftet!

Du Nemi, wo der taurischen Artemis

In Latiums Vorzeit dunkel ein Hain gebliihg,
Du uralt heilig Kind von Troja,

Stadt der Lavinia, wo das Auge

Hiniiberschweift zum bliulichen Vorgebirg
Der Circe, wo in schaudernder Seele mir,
Gleich einem Traumgesicht, des Meeres
Abgrund homerische Welt entstiegen,

Und du, Gandolfo, Grotta ferrata du
Mit deines Klosters sinniger Einsamkeit,
Du Adlernest am Felsen hingend,
Rocca di Papa mit deinen Wunden,
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thr alle Frascatanische Girten, wo

Das Aug’ aus liberschwellender Ueppigkeirt,
Aus Tusculums erhab’nen Triimmern
Trunken hiniiber zum sonn’gen Rom blickt,

Das, einer Milchstral” dhnlich, die farbige
Campagna hin sich lagert voll Majestit,
So grofl und ewig, wice das Meer, das
Driiber die schattige Erd” umarmet.

Thr lebt in meinem Herzen, und wenn ithr mich
Dereinst gelehrt, unsterblich zu sein, o dann
Lebt thr unendlich drin, dann nehm’ ich
Selbst zu den Himmlischen euch hintiber.

Aus: Epigramme ans Latium

Cori

Deine Berge sie blithn in parthenopiischer Fiille,

Siidliche Liifte, wie froh grifit’ euch mein Auge, mein Herz!

Ja, hier bin ich bezaubert, und wir’s auch ein Wunder, vom Meere
Lockt ja die griechische Fee mich in ithr magisches Netz.

Tempel in Cori

Bist du des Helden Tempel, der hier dem blumigen Felsen,
Einem Elysium hier, Myrthen und Rosen entragt,
Wahrlich dann bauten die Grazien dich, zum lieblichsten
Denkmal,

Daf dir die Géttin den Trank ewiger Jugend geweiht.

Fucinersee

Drohend umstarren die spicgelnde Fluth apenninische Felsen,
Und acherontisches Grau’n schattet ins Wasser herab.

Doch Avezzano, es lockt mich zum Strand, ich schweb’

auf dem Lethe,

Und das licblichste Kind ladet zum Mahle mich ein.

Classisches in Tibur

Jagst du dem Classischen nach, und ist’s dem Barbaren Entziicken,
Nun so sieh, wie mich hier Vorwelt und Mitwelt erfreut!

Ueber der Grotte Neptuns wird gezecht, im purpurnen Becher
Spiegelt sich Tempel und Berg, Hain und die Villa Lukulls.
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Aus: Umgebungen Roms

Daf ich Eurer gedenke wie einer siifleren Heimath,

Wann ich die deutsche dereinst wieder als Fremder betrat,
Grif ich Euch jetzt im Lied. Wo Natur und Geschichte
Fabel und Alter Geweiht, ziemt auch dem Dichter ein Wort.

Grotra ferrata

Flohn einst Griechen hierher, in friedlichem Kloster sich bergend,
Ein Arkadien hier, Tempe vergaflen sie leicht;

Eure Natur hat euch der mildeste Himmel gesegnet,

Eure Kapelle hat euch Dominichino geweiht.

Frascati

Lorbeer griint und Cypresse, die Myrte blitht, die Fontaine
Pldtschert und rauscht, aus dem Haine glinzet der stolze Palast.
Alles that die Natur, cin Paradies zu erschaffen,

Schade, dafl Kunst und Geschmack nicht sic zu ehren verstand.

Palestrina

Deine Berge sind nackt. Kaum ragt aus dem Schurt noch die Pinie,
Aermlich baust du und wild tiber die Triimmer dich hin.

Deine grofte Ruin’ ist der Tempel der alten Fortuna,

Stolzes Prineste, und so schmachtest in Armuth du denn!

Tivoli

Haine glinzen, es donnern die Stiirze des Anio, es stauben
Kaskartellen, es grau’n Tempel und Villen umher.

Wunder bietet die Vorwelt dir an, und Wunder die Mitwelt,
Ueber die schaumende Kluft herrschr die Sibylle noch heut.

Ostia

Einsam graut das Kastell in weiter schweigender Wildnif,
Trimmer der michtigen Stadt liegen wie Griber umher.
Einst umsplilte sie Meer, nun zog sich’s zuriick, und die Erde
Miissen wir jegliches Jahr seichter und trockener sehn.

Fiumiceino

Freude gewihrt dir die Ebne des weiten unendlichen Meeres,
Trauernd blickst du von hier in die Campagna zuriick,
Bettler und Fischer umgeben, Matrosen, Verbrecher,
Ménche, Soldaten, und kurz, Bilder des Jammers dich nur.

77



Viertes Lied auns ,,Olevano”
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Eine Stunde des Tages aber weiht’ ich

Dir, o Loggia! Des Morgens, wenn die Sonne
Aus den Hernikerfelsen, iiberm kahlen

Sanft umdufteten Haupte des Serone

Sich erhiib’, und die Purpurflamme gliihend
Um Olevano’s Hiuserpyramide

Hoh’re Schonheit ergdsse, sif} ich lingst schon
Auf des Hauses Balkon, an dem das Weinlaub
Schwellend volle Gewinde hoch emporranke,
Ueberquellend vom Geist des Freudengottes
Schon die Traube dem siiffen Lichte zulacht,
Wo in michtigen Blitrern aus der Mauer
Mit der reifenden Frucht die Feige vorgriint,
Saftig schon die Citrone lacht, die goldne,
Die Melon” thr Gewiichs zur Erde senker,
Und zur Seite der einsamen Cypresse,

Aus dem Busche die Goldcitrone blinker.
Helle sih’ ich die wind’gen Schldsser blinken
Sihe Rocea di Cavi, morgenheiter

Der Capranica Burg, Kastanienhiigel
Fithrten nun mir den Blick in der Campagna
Bunte, schimmernde Griinde weit zur Ferne,
Bis wo durch die Elysiumshaine Cavi’s
Palestrina der Schattenpfad sich nihert,

Zu der Volsker Gebirge, Cavignano,

Bis zur Scurcola und Anagnis’s Tempe.

B

Und die volle Erinn’rung schweifte manchmal
In mein Latium hin, das ewig theure,

Zu den Hainen Albano’s, zu Gandolfo’s
Klarem, erlenbekrinzten See, zu Nemi’s
Altem, dunklen Dianenwald, Genzano’s
Meeresaussicht, und zu des Monte Cavo
Weltbeherrschendem Haupt, wo oft mein Auge
Von Oreste, von Tibur’s Paradicse

Das unendliche Meer bis zu der Circe

Fernem, bldulichem Vorgebirg’, hinunter

Zu Parthenope’s Zauberinseln schaute,
Schweifte gerne zum rebenvollen Hiigel,

Wo die Stadt der Lavinia, fabelheilig,

Drei Jahrtausende bald sich schon im Lichte
Des hesperischen Himmels sonnt: sie schweifte




Nach des ewigen Friihlings Wollusthainen,
Frascatanischen Girten zu, und bliebe
Triaumend stehn an der Einzigen, der Hehren,
Unaussprechlich Erhab’nen, deren Kuppeln
Aus der Schwermuth und Oede der Campagna
Einsam ragen und doch die Welt beherrschten.

Einst auch so auf dem Hausbalkone saff ich,
Unstiit irrte mein Auge von dem Maulthier,
Das den Bergpfad herauf der trige Fiihrer

Der rothwammsige, nach des Thores grauer
Wolbung fiihrte, hinweg in weite Fernen:
Lange mocht” ich wohl so hiniiberschauen,

Den Gedanken folgend, die gleich den Wolken
Manchmal tiber die schone Lrde schweben,

Und im fliegenden Wechsel bald verwehen,
Als mein Blick nach Olevano’s Terrassen

Aus der Ferne zumal sich kehrt; und siche,
Driiben, wo sich am Fels das Dorf emporhebt,
Da gewahr’ ich auf hoher Loggia schone,
Farb’ge Frauengestalten, einc aber

Ragt vor allen hervor von Wuchs und Hoheit
Und an Jugend, an reicher Tracht und Kleidung.
Weif}, in reizendem Faltenwurf erglinzt das
Busentuch, um den Nacken sanft sich wélbend;
Albanesische Sitte, weill der Schleier,
Blendend weifl das Gewand auch, Rosenbinder
Und viel andere zieren Brust und Arme,

Grofd und koniglich anzuschauen ist sie,
Dienerinnen nur diinken mir dic andern:
Nieder aber von des Balkones Hohe,

All die schénen Olivenhaine, die den

Fufl des Felsens mit Silbergriin bedecken,

All die Fiille der Feigen und Kastanien

Und dic farbigen Griinde der Campagna
Ueberblidkte sie, zu der Volsker fernen,
Violetten Gebirgen dann sich wendend.

Und mir diuchte — warum? ich wiidt’ es deutlich
Nicht zu sagen — cin Weib aus grauen Zeiten
Aus homerischer Welt zu schauen, sei es
Nun Andromache, die von Priams Veste
Ueber Tlion’s Eb’ne blickt, wo Hektor

Mit den Danaern kiimpft, set es die schine



Konigstochter Antigone, die dngstlich

Mit der Sklavinnen Schaar von Thebens Mauern
Niedersieht in das Feld, wo sich der Sieben
Waffenglinzendes Heer zum Sturme nihert.
Also koniglich war sie anzuschauen,

Jene Frauengestalt im weiflen Schleier,

Und im weiflen Gewand und Busentuche;

Nur cin Punkt in der weiten Felsenlandschaft,
Schien sie doch mir die Herrin all des Landes.

Finemals blickte sie auch zu mir hertiber,

Und in diisterer Triume Nebel senkte

Sich die Seele mir ein. Da schlich Cechino,

Mein Begleiter zuweilen durch die Berge,

Sich heraus, und die Schulter mir beriihrend,
Weckt’ er mich aus dem Traum. ,,Sichst du hintiber,
Fragt’ er lachend, ,,wo auf der hohen Loggia —*
Nein, erwidert’ ich, rasch empor mich hebend,
Eben diuchte mir, daf§ sich tiber’'m Monte
Artemisio vom Meer her ein Gewitter

Nahen wird, und so lafl uns eilig vorher,

Eh’ es kommt, auf die Serpentara wandern.

(Texte, Orthographie und Interpunktion entsprechen der letzten
Gesamtausgabe der ,Gedichte aus [talien®, herausgegeben von
Eduard Grisebach — 2 Binde, Reclam Leipzig 1892 und 1895.)
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Anmerkungen zu Claus Hilschmann, Von Rom in die Campagna und nach
Olevano

* Dies belegen die ltalien-Handbiicher, z. B. Johann Georg KeyBlers ,Neueste
Reisen" (Hamburg 1729), Johann Jakob Volkmanns ,Historisch-Kritische Nach-
richten von ltalien” (Leipzig 1770/71) oder Christian Joseph Jagemanns verschie-
dene Beitrage zu Sprache und Literatur ltaliens, Johann Hermann Freiherr
ven Riccesels ,Reise durch Sicilien und GroBgriechenland” (Zurich 1771),
Johann Jakob Ferbers ,Briefe aus Walschland (ber natiirliche Merkwirdig-
keiten dieses Landes® (Prag 1773), Christien Traugott Weinligs ,Briefe Uber
Rom* (Drescden 1782—87), Johann Jakob Grunds ,Malerische Reise" (Wien 1789)
Lsw.

* Erinnert sei an folgende Romane: Heinse, Ardinghello oder die gliickseligen
Inseln; Tieck, Franz Sternbalds Wanderungen; Vulpius, Rinaldo Rinaldini;
J. Paul, Titan.

* Kauffimann, A. (1741—1807 Rom), Malerin, iebte seit 1782 dauernd in Rom. Im
Kreise der Deutschrémer nahm sie eine bedeutende Steliung ein. in empfind-
samem Klassizismus malte sie Bilder allegorischen, mythologischen und reli-
giosen Inhalts, vor allem aber Bildnisse.

+ Reinhart, J. Chr. (1761—1847 Rom), Maler und Radierer, seit 1789 in Rom,
einer der Hauptvertreter der deutschromischen Landschaftsmalerei {heroische
Landschaften mit idyllischem Einschlag).

s Koch, J. A. (1768—1839), Maler, kam 1794 nach Rom. Einer der bedeutendsten
Deutschromer und Erneuerer der deutschen Landschaftsmalerei. Er ist Klassi-
zist mit romantischen Ziigen. Das Hauptthema, das ihn beschaftigte, war Dan-
tes ,Gottliche Komodie". Auch einige Wandgemalde im Casino Massimo hat
er ihr gewidmet (1824—29). Von seinen Radierungen sind die italienischen
Landschaften hervorzuheben.

¢ Rohden, M. (1778—1868 Rom), Maler, seit 1795 in Rom. Sein umfangreiches
Werk, ausschlieBlich Landschaften, setzt sich von der idealen Landschafts-
malerei der Deutschromer ab durch Schlichtheit der Motive und durch eine
cigentimliche Verbindung von Klarheit und Tonigkeit.

7 Rauch, Christian Daniel (1777—1857 Dresden), Bildhauer, wurde 1802 Schiiler
von Gottfried Schadow in Berlin; 1804—11 in Rom. Rauch hat das bildhauerische
Erbe Schadows in Berlin angetreten.

¢ Riepenhausen, Franz und Johannes (1786—1831, 1789—1860) lebten von 1805
an in Rom. Sie werden als die ersten Kinstler bezeichnet, die sich bewuft dem
romantischen Kunstideal zuwandten. 1810 erschien bei Cotta der 1. Teil ihrer
.Geschichte der Malerei in Italien“, in dem in einer Reihe von Kupferstichen
die Hauptvertreter der italienischen Kunst bis zu Perugino vorgestelit werden.

Rumohr, C. Fr. Frhr. v. (1785—1843) hatte als wohlhabender Adliger die Mog-
lichkeit, sich eingehenden Studien der italienischen Kunst zu widmen. Sein
Hauptwerk ,ltalienische Forschungen®, 3 Bédnde, erschien 1827—31.

* Overbeck, Johann Friedrich (1789—1869 Rom), Maler, griindete zusammen mit
Pforr die Lukasbriiderschaft; seit 1810 in Rom. Vielleicht hat keiner der Deutsch-
rémer sich die italienische Form so zu eigen gemacht wie er. Am meisten
deutsch ist er in den aus zarter Linie entwickeiten Zeichnungen. Hdhepunkt
seines Schaffens sind seine beiden Fresken fiir die Casa Bartholdy in Rom
.Verkauf Josefs” und ,Die sieben mageren Jahre“.

0 Schadow, Wilhelm (1788—1862 Dusseldorf), Maler, wurde 1826 Direktor der
/S\kﬁd:ame in Dlsseldorf und damit eigentiicher Begriinder der Dusseldorfer
chule.

" Cornelius, Peter v. (1783—1867 Berlin), Maler, Schiiler der Disseldorfer
Akademie. 1811—19 in Rom, dann Miinchen, 1821 Direktor der Diisseldorfer,
1825 der Minchner, 1841 der Berliner Akademie. In Rom AnschluB an die
Nazarener. 1820—30 Ausmalung der Glyptothek in Minchen unter Mitwirkung
zahlreicher Gehilfen, 1830—40 der Ludwigskirche. Seit 1843 Entwiirfe zu
Wandgemaiden fir eine Grabkapelle der kéniglichen Familie in Berlin.

2 Ramboux, J. A. (1790—1866 Koln), Maler. 1807—12 bei David in Paris. 1816
nach Rom, wo er sich den Nazarenern anschlieBt. Macht auf mehreren Reisen
durch ftalien Pausen nach vorraphaelischen Fresken und Mosaiken, beginnt
eine Sammlung friher italienischer Tafeimalerei. 1843 wird er Restaurator und
Konservator des stiadtischen Museums in Kolin.

3 Olivier, Friedrich v. (1791—1859 Miinchen), Maler, hat einen dilettantischen
Zug nicht Uberwinden kénnen. Seine Landschaftszeichnungen (er war 1818—22
in Rom) sind bemerkenswerte Leistungen deutschromischer Landschaftskunst.
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4 Fohr, C. Ph. (1795—1818 Rom), Maler. Schlo8 sich den Nazarenern an, hin-
terlieB infolge seines frithen Tods nur wenige Landschaften. Rastloses Studium
nach der Natur verraten seine zahlreichen Aquarelle und Zeichnungen.

s Edmund Kanolt, der Schiiler Friedrich Prellers, wurde zum Retter des be-
rGhmten Eichenhains, der Serpentara. Als die Baume, die langst zur Ge-
schichte deutscher Malerei gehorten, geféllt werden sollten, gelang es ihm,
den preuBischen Staat zum Ankauf zu bewegen. Seitdem ist er deutscher Besitz.

¢ Richter, A. L. (1803—1884 Dresden), Maler und Zeichner. 1823—26 in [talien,
malte nach deutschrémischer Weise Landschaften von kiarem Aufbau mit scharf
gezeichneten Einzelheiten, blauer, sehnsuchtsvoller Ferne, durchsetzt mit an-
mutigen, friedlichen Motiven.

7 Schilbach, J. H. (1798—1851 Darmstadt). 1824—28 in ltalien. Seit 1828 Hof-
theatermaler in Darmstadt.

'* Faber, Johann Joachim (1776—1846 Hamburg), Landschafts- und Bildnis-
maler. 1816—27 in Italien, danach Zeichenlehrer und Portratist in Hamburg.

1* Nerly (Nehrlich), Fr. (1807—1878 Venedig), Zeichner und Maler. 1824—28 Rei-
sen mit dem Freund und Erzieher Rumohr. 1828 ltalienreise, 1828—36 Aufent-
halt in Rom und Umgebung, ab 1837 in Venedig.

DIE KARAWANE

wird im Auftrag des Prasidiums der Gesellschaft flir Lander-
und Volkerkunde — Vorsitzender G.-Prof. Dr. Kurt Bachteler —
herausgegeben von Peter Albrecht. Die Zeitschrift erscheint
viermal jahrlich, die vorliegende Nummer 2-1973 kostet fir
Einzelbezieher DM 4.10, Jahresabonnement fir 4 Nummern
DM 15.—. An die Mitglieder der Gesellschaft fiir Lander- und
Volkerkunde erfolgt die Auslieferung kostenlos.

Friher erschienene Hefte sind zum Teil noch lieferbar. Bitte
verlangen Sie Gratis-Verzeichnis.

Bildnachweis:

Archiv Karawane: Titelbild, S. 47; Archiv Prof. Dr. Volker Eid:
S. 6, 16, 17, 20, 22, 23, 24, 25, 35; S. 53 aus: Richard Zircher,
Stilprobleme der italienischen Baukunst des Cinquecento,
Reihe Ars docta Band VII, Abb. 13, Holbein-Verlag, Basel, 1947;
Peter Schimmel: Zeichnungen S. 26, 55; Zeichnungen S. 58 aus:
L’'Italia — Internationale Zeitschrift des Ente Nazionale Italiano
per il Turismo, Nr. 5/1973, S. 33; Karte S. 60 mit freundlicher
Genehmigung aus B. Fricke, Rom, in der Reihe ,Das kleine
Kunstbuch® im Knorr- und Hirth-Verlag, Minchen; Archiv Claus
Hilschmann: S. 64, 66, 67, 68, 69, 71.

Das dritte Heft des 14. Jahrganges 1973 erscheint gegen Ende
September 1973 und wird Griechenland und der Turkei ge-
widmet sein.

Reiseprogramme der Karawane-Studienreisen

bitten wir bei dem Blro fiir Ldnder- und Vélkerkunde, 7140 Lud-
wigsburg, BismarckstraBe 30, anzufordern.
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mehr wissen -
mehr erleben

mit KOSMOS — Bild unserer Welt, der gro-
Ben populédr-naturwissenschaftlichen Zeitschrift.
Denn mit KOSMOS nehmen Sie am Fortschritt
unserer Zeit teil. Monat fur Monat berichtet die
Zeitschrift anschaulich und spannend. informa-
tiv und verstandlich iber die neuesten Entdek-
kungen und Forschungsergebnisse auf allen Ge-
bieten der Natur. KOSMOS ist die einzige Zeit-
schrift, die ihren Lesern wertvolle Tips zur Ge-
staltung des Urlaubs in noch unberiihrter Natur
gibt. Es werden Landschaften beschrieben, in
denen der Urlauber noch ungestdrt seinem Hob-
by nachgehen kann.

KOSMOS abonnieren, das heiBt:

12 farbige Monatshefte im Jahr mit vielen meist
farbigen Bildern;

4 farbige Bande der Reihe KOSMOS-Bibiiothek;

den verbilligten Bezug von KOSMOS-Blichern,
Experimentierkasten und allen Geraten f{ir den
Naturfreund vom Geologenhammer bis zum
Fernrohr;

individuelle Auskliinfte Uber naturwissenschaft-
liche Fragen;

verbilligte Teilnahme an KOSMOQOS-Veranstal-
tungen und -Kursen;

Es lohnt sich den KOSMOS zu abonnieren. Bitte
fordern Sie unverbindlich Informationsmaterial
sowie ein kostenloses Probeheft an!

KOSMOS-Verlag, 7 Stuttgart 1, Postfach 640




KARAWANE-STUDIENREISEN NACH ITALIEN
HERBST 1973

73/1-F 4 Florenz und die Toskana
14. 9. — 28. 9. 1973 Reiseleitung: Stud.-Dir. Herbert Weise
Bahn: Hamburg/Minchen — Florenz. Bus: Florenz — Siena (4 Uber-
nachtungen, Ausflige nach San Gimignano, Volterra und Larderel-
lo). Bus: Siena — Perugia (2 Ubernachtungen) — Assisi — Florenz
(6 Ubernachtungen, Ausflige nach Pisa und Lucca). Bahn: Florenz

— Miinchen/Hamburg.
Halbpension, ab und bis Miinchen DM 990.—
ab und bis Hamburg DM 1112.—

73/1-T 2 Aufenthaltsreise Taormina
13. 10. — 21.10. 1973 Reiseleitung: Dr. Georg Golla
Flug: Frankfurt — Catania. Busfahrt nach Taormina. 7 Tage Aufent-
halt in Taormina mit Ausflugsmoglichkeiten: Ganztagige Ausflige
nach Syrakus und Enna-Piazza Armerina, Atnarundfahrt. Flug:
Catania — Frankfurt.
Halbpension DM 1190.—

73/1-Q 3 Sizilien

13.10. — 26. 10. 1973 Reiseleitung: Stud.-Dir. Eike Mdller

Flug: Frankfurt — Palermo. Bus: Erice (2 Tage), Ausflug Segesta.
Fahrt: Erice — Marsala — Selinunt — Sciacca — Agrigent (2 Tage
— Stadtbesichtigung — Ausflug Enna) — Piazza Armerina — Syra-
kus (2 Ubernachtungen, Stadtbesichtigung). Fahrt nach Catania —
AtnahochstraBe — Taormina — Messina — Cefalu — Himera —
Palermo. 3 Tage Aufenthalt mit Stadtbesichtigung und Ausflug nach
Monreale. Flug: Palermo — Rom — Frankfurt.

Halbpension DM 1345.—

73/1-HR 2 Venedig
14. 10. — 23. 10. 1973 Reiseleitung: Stud.-Dir. Herbert Weise
Bahn: Hamburg/Miinchen — Venedig. 9 Tage in Venedig mit Aus-
fligen nach Padua, Pomposa, Ravenna, Murano und Torcello.
Bahn: Venedig — Miinchen/Hamburg.
Halbpension, ab und bis Minchen DM 865.—
ab und bis Hamburg DM 987.—

73/1-8 2 Umbrien
21.10. — 27. 10. 1973 Reiseleitung: Oberstud.-Rat Erich Moebes
Bahn: Minchen — Florenz. Bus bis Perugia (7 Ubernachtungen).
Ausflige nach Assisi, Spoleto, Gubbio, Orvieto. Bus: Perugia —
Florenz. Bahn: Florenz — Miinchen.
Haibpension DM 640.—

73/1-R 3 Rom — Die Ewige Stadt
14, 10. — 20. 10. 1973 Reiseleitung: Dr. Alfred Milatz
Flug: Miinchen — Rom. 6 Tage Aufenthalt in Rom mit Ausfliigen:
Stadtrundfahrt/Vatikanische Museen, Petersplatz/Petersdom, Via
Appia Antica/Castel Gandolfo/Frascati, antikes Zentrum von Rom,
romische Palaste und Platze, Villa Hadriana/Tivoli, Thermenmu-
seum/Sa. Maria Maggiore/Kolosseum, fak. Viterbo/Tarquinia. 1/2
Tage zur freien Verfiigung. Flug: Rom — Miinchen.
Halbpension DM 765.—

73/1-M 2 Capri und der Golf von Salerno
14.10. — 27. 10. 1973 Reiseleitung: Dr. Kurt Franz
Flug: Frankfurt — Neapel. Schiff: Neapel — Capri (6 Tage Aufent-
halt). Schiff: Capri — Salerno (7 Tage Aufenthalt in Raito/Salerno
mit vielen Ausflugsmoglichkeiten u. a. nach Paestum, Velia, Amalfi,
Pompeji etc.). Flug: Neapel — Frankfurt.
Halbpension DM 1285.—

BURO- FUR LANDER- UND VOLKERKUNDE
KARAWANE-STUDIENREISEN

7140 Ludwigsburg - Marbacher StraBe 96 - Telefon (07141) 21290
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